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Ljubljana, 2. julija. 
TTstavotvorne skupščine ni več. Da-

nes je bil prečitan ukaz, s katerim se 
y zmislu volilnega zakona pretvarja 
konstituauta v običui parlament, ki bo 
vrSil zakonodajno delo. Roči smemo, 
da je konstituauta častno izpolnila 
fvojo veliko nalogo. Za vodno pa osta-
Bn z zlatimi črkami zapisano v zgodo-
vini Jugoslavije kar je v ustavotvor-

skupščini izvrSila demokratska stran-
ka. Boljo nogo mi sami, vidijo naši 
posedje, čuti Evropa, kako dolo je bilo 
dokončauo na Vidov dan. Vzemite v 
roke katorikoli inozemski Ust, iz vsa-
kega razvidite, kako ogromna važnost 
» pripisuje dejstvu, da je Jugoslavija 
postala moderna ustavna država. Z u-
»tvo želo jo naša država zadobila ti-
pto avtoriteto v družbi civiliziranih na-
rodov, ki ji gre po njeni moralični in 
materija!ni moči. Novi ugled uažo kra-
ljevine je osnovan prodvsem na dejstvu 
da je ta naža ustava dobra in napred-
na. Preglejte temeljne zakone evrop-
skih držav: mnogo jih je, ki zaostajajo 
daleč za naSo konstitucijo, malo jih 
•je, ki bi v eni ali drugi podrobnosti bi-
li svobodomiselnejži, modernejši. Ak<. 
primerjamo značaj naše domovino z o-
nim Nemčije ali Češkoslovaško, ako se 
zavedamo, tla jo politična zrelost ko-
maj izpod tisočletnega suženjstva os-
svobojenega, velikega dela našega na/-
roda mlada iu neizkušena, moramo pri-
znati, da imajo naši odkritosrčni pri-
jatelji v velikem svetu prav, ko trdijo, 
da je postala Jugoslavija z novo usta-
yo ena najmodernejših evropskih dr-
žav. Naj citiramo le par stavkov iz e-
uega najuglodnej&ifi srednjeevropskih 
Jistov. .»Prva jugoslovanska ustava — 
pišo <Prager Presse* v posebnem član-
ku — ni mogla in ne more uresničiti 
želja in željio vsakega posameznika, 
.vendar jo ena najnaprednejših in svo-
bodomiselnejših v Evropi. Oni, ki so 
glasovali proti ustavi, imeli so pred 
.očmi le intelektualno manijo, ne pa raz-
položenje naroda, ki tiči Se v otroških 
čevljih preporoda iz staro monarhije, 
kjer ta narod ni bil nikdar subjekt, 
temveč vedno lo objokt državne upora-
be. Tisti pa, ki so se odstranili vedeli 
so sicer dobro, da tudi na ta način ne 
preprečijo sprejetja ustave — so doka-
zali, da so še vedno oni črno-rumeni, 
ki so poznali vedno le Dunaj in Budim-
pešto, nikdar pa ne svojega naroda, 
dokazali so, da je za popolno svobodo 
in prostost prvi predpogoj tudi popol-
na zrelost, zrelost v etičnem in držav-
ljanskem pogledu. Prvo in težko pre-
izkušnjo je prestala kraljevina Srbov, 
Hrtavov in Slovencev nad vse sijajno. 
Narod je dokazal svojo zrelost in spo-
sobnost, da koraka v prrih vrstah naj-
kulturnejših narodov zapadne Evrope. 
Temelj je dober in mogočna bo stavba, 
ki bo vzrasla na tem temelju. 

Kako drugačna jo ta sodba, objektiv 
nega. prijatelja, ki jo s svojo domovi-
no naravnost življensko interesiran na 
tem, da se Jugoslavija okrepi in utrdi 
kot velik faktor evropsko politike, od 
bstoričnega kričanja onih naših rojar 
kov, ki so v rlemagoški trdovratnosti, 
plemenski zaslepljenosti, separatistič-
ni mržnji ostali doslednji svoji etični 
državljanski nezrelosti. 

Ponosni srao, da ie jugoslovanska de-
mokracija zmagovito dobqjevala bol, ki 
bil po svojem bistvu nadaljevanje njene-
ga osvobojcvalnega dela za časa našega 
robstva. Žrtve, ki jih ie morala doprine-
sti, so bile velike in so mnogokrat silno 
bolele. Toda vsako pozitivno delo za-
hteva kompromise, tem večje, čim večji 
tn dragocenejši je cilj. Danes, ko je de-
magogija že na sebi program, je dvakrat 
opasno zaupati se razsodnosti. Brez obo-
tavljanja je demokratska stranka hodila 
trnjevo pot politike, ki apelira le na zdrav 
razum, se odreka donečim deklamacijam, 
ne vabi z ouo vrsto kritike, ki od samega 
ogorčenja nič pametnega povedati ne zna. 
Hodila ie to pot, ker je poznala le en cilj, 
imela le eno voljo: dovršiti delo osvobo-
jenja in ujedinjenja z dosego enotne na-
rodne jugoslovanske države, ki je edino 
poroštvo, da veličastna tekovina naže žr-
tev in muk polne naciionalne borbe nikdar 
ne propade. Delo demokratske stranke je 
ustvarjalo Jugoslavijo. 

V zakonodajni skupščini bodo stopila 
aa dnevni red vprašanja našega vsako-
dnevnega življenja. V okviru ustave in s 
skrbnim spoštovanjem splošno naciional-
Bih interesov se bo demokratska stranka 
mogla uveljavljati s prostejšimi rokami. 
Njene moralične in Intelektualne sile jo 
bodo tudi v zakonodalni skupščini posta-
jale na čelo nozitivnega dela. 

Konec ustavotvorne 
skupščine 

K O N S T I T U A N T O S E P R E T V O R I L A V ZAKONODAJNO S K U P -
ŠČINO. — ODCiODITEV SKUPŠČINE. 

Nova razkrila o komunisti-
čni žareli 

Beograd, 2. julija. Današnjo sejo 
konstituante je otvoril nredsednik dr. 
Ribar ob 11. uri dopoldne. 

Takoj po otvoritvi je vstal ministr-
ski predsednik Nikola Pašič in preči-
tal ukaz. s katerim se pretvarja usta-
votvorna skupščina v zakonodajno 
skupščino. 

Nato sc je oglasil k besedi radika-
lec Rista Odavič, ki je izjavil: ker je 
z ukazom, ki ga je prečital ministr-
ski predsednik, ustavotvoma skup-
ščina pretvorjena v zakonodajno in 
ker do sedaj še ni izdelan poslovnik 
za zakonodajno skupščino, zato pred-
lagam, naj skupščina v zmislu člena 
76. ustave in člena 1. volilnega reda 
sklene: 1.) dosedanje predsedništvo 
skupščine naj ostane, dokler sc ne 
izdela nov poslovnik: 2.) dotlej naj 
ostane v veljavi dosedanji poslovnik; 
3.) zakonodajna skupščina naj takoj 
izvoli 23članski finančni in 20članski 
poslovniški odbor. Namesto odsotnih 
poslancev naj se pozovejo njihovi na-
mestniki v vrstnem redu. 

Predlog Riste Odaviča je bil spre-
jet soglasno. Nato se je vršila zapri-
sega navzočih članov Jugoslovanske-
ga kluba. Sledilo je vprašanje drja. 
Vošnjaka na predsednika skupščine, 
ali misli odrediti, da se besedilo nrše 
ustave nemudoma razširi po inozem-
stvu, posebno v bratski Češkoslova-
ški. Predbaciva se namreč, da je na-
ša ustava npjbolj reakcijonarna iz-
med vseh. kar jih obstoja. Zato pro-
si. naj se pretiskajo vse ustave od 
Karagjorgja dalje, da bo Inozemstvo 
videlo, da naša ustava nikakor ni re-
akcijonarna. Predsednik dr. Ribar je 
odgovoril, da se bo to zgodilo z do-
voljenjem skupščine. 

Sledila je volitev poslovniškega in 
finančnega odbora. 

V poslovniški odbor so bili izvolje-
ni: radikalci Ceda Kostič, Nikola Mi-
lctič, dr. Perič, Ante Radojevič, dr. 
Lazarevič, Milan Simunovič; demo-
krati dr. Lukinič. Kosta Timotijevič. 
Svetozar Gjortrievič in Manojlo So-

kič; komunisti Lovro Klemenčič, Mi-
loš Trebinac. Kosta Novakovič; zem* 
ljoradnika Uroš Stajič in Čeda Stan-
kovič; muslimana Omerovič in Vilo-
vič; socijallst Etbin Kristan, za Voš-
njaVr—> -'•• - o Janko Rajar in za 
Jugoslovanski klub Josip Gostinčar. 

V finančni odbor so bili I z v i n i : 
radikalci Velizar Jankovič, Andra 
Stanič, Jovan Radonjič. Raja Filipo-
vič, dr. Andrič, Nikola Miletič in Ko-
sta Miletič; demokrati V- :a Veljko-
vič, Voia Marinkovič. dr. Žerjav, Mi-
lan, Pribičevič in Pavle Angjelič; ko-
munisti Triša Kaclerovič, Milojko-
vič, Stcfanovič in Radovanovič; —u-
sliinana Sarajlič in Kurbegovič; zem-
ljoradnika Voja Lazič in Avramnvič, 
za Vošnjakovo skupino Ivan Urck, 
za Jugoslovanski' klub Vlad" P"«Q. 
njak in dr.Dulfbič in za socijaliste 
dr. Korun. 

Po izvolitvi obeh odborov je bila 
seja zaključena in sklicana prihodka 
za 17. uro ponnldite. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) Popoldan-
ska seja skupščine se je pričela ob 
19. Finančni minister je na njej stavil 
predlog, da se budget neposredno 
predloži bud"etnerr.u odboru. Pred-
sednik je objavil konstituiranje odbo-
ra za poslovnik. 

Na to sta bili izvoljeni dve 
enketni komisiji, ena za preiskavo 
gospodarstva na posestvu Belje, dru-
ga za preiskavo gospodarstva v top-
čiderski ekonomiji. 

Seja je bila zaključena ob 8. uri 
zvečer. Prihodnjo sejo skliče pred-
sednik. 

Počitnice parlamenta bodo trajale 
najbrž do srede septembra. V sluča-
ju potrebe bo sklical predsednik par-
lament še pred potekom te dobe. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) Iz musli-
manskega kluba je izstopil poslanec 
Džafer Kulenovid. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) Regent je 
podpisal ukaz, s katerim izroča kra-
ljevsko oblast za čas svoje odsotnosti 
ministrskem« svetu. 

Antanta v grško - turškem 
sporu nevtralna? 

Carigrad, 30. jlunija. Angleški general 
Francks se je včeraj odpravil v Izmid. 
Izjavil je, da se bodo zavezniki držali 
popolnoma nevtralno. 

Carlgr&d, 80 junija. Vrhovni poveljnik 
turških čet Muhedin paša je vkorakal v 
Izmid. Kemalisti utrjujejo obal. Njihove 
čete so zasedle črto Dirindjo — Singu-
lt 

Carigrad, 1. julija. Turki BO zavzeli 
postojanke pri Sabandiji in prodirajo na-
prej. Grške čete v prelazu Chyvo so ob-
koljeno. __ 

Pariz, 2. julija. (Izv.) Kakor doznava 
cPetit Parisien» iz dobrega vira, so gr-
ške čete začele ofenzivo iz smeri Konta-

ya. S tem so prehitele napad Kemalist.ov, 
ki so ga pripravljali Toda Grki so nale-
teli na močan odpor Turkov, ki so na-
pravili krepak protinapad in potisnili 
Grko nazaj, deloma celo preko prejšnjih 
postojank. 

Rim, 2. julija. (Izv.) V političnih krogih 
zatrjujejo, da so zavezniki znova diplo-
matskim potom pritisnil) na Grčijo, naj 
začne podajanja 8 Turki. Položaj itali-
janskih čet v dolini Meandra postaja kri-
tičen. Italijanski posredovalec, ki je do-
ločen za Angoro, ni mogol nadaljevati 
svojega potovanja in se je moral vrniti 
v Rim. 

P o l j s k o - r o m u n s k a 
z v e z a 

Varšava, I. julija. Državni zbor je 
odobril dne 3. marca v Bukarešti 
podpisano poljsko-rumuusko pogod-
bo. Pogodba obvezuje obe državi, da 
se medsebojno podpirata, ako bi bila 
katera od njiju brez povoda napade-
na na vzhodni meji. V slučaju napada 
bi si obe državi nudili pomoč z orož-
jem. Obe državi se obvezujeta, da se 
sporazumeta v vprašanju zunanje po-
litike, v kolikor se zadeva to vpraša-
nja odnošajev napram vzhodnim so-
sedom. Ako se vname obrambna voj-
na, ne sme nobena država samostoj-
no skleniti miru ali premirja. Pogod-
ba velja za pet l e t 

FRANCIJA V ORI.1ENTU. 
Pariz, 2. julija. (Izv.) Pred finanč-

nim odsekom zbornice je ministrski 
predsednik Briand včeraj popoldne 
govoril o kreditih za vzhodno arma-
do in ie pri tem podal pregled o fran-
coski politiki v Siriji in Ciliciji. Izja-
vil je, da sc bo energično zavzel za 
to, da se potrošijo le najpotrebnejše 
vsote za vojaško zasedbo teh pokra-
jin. Končno je Briand še govoril o 
pogajanjih glede Gorenje Slezije in 
je dejal, kakor poroča «Petit Pari-
sien», da se je ondi položai zadnje 
dni znatno zboiišal. 

Vprašanje Ijublian-
s f cegs Zupana 

Beograd, 2. julija. (Izv.) Poslanec 
Braudner (NSS) je danes vprašal mi-
nistra Kukovca, zakaj se še ni pred-
ložila kroni potrditev Antona Peska 
za ljubljanskega župana. Minister dr. 
Kukovec je opozoril poslanca Brand-
nerja na naredbe njegovega lastnega 
govora v ustavotvorni skupščini, gla-
som katerega so za A. Peska glaso-
vale združene tudi stranke, ki so pro-
ti jedinstvu države in celo komunisti. 
Minister dr. Kukovec je pojasnil po-
slancu Brandnerju. da sicer to vpra-
šanje ne spada v njegovo kompeten-
co, da bi pa v interesu države tie 
mogel priporočiti kroni tako izvolje-
nega župana v potrjenje, ampak le 
osebo, ki je izvoljena na pozitivnem 
ustavnem programu. 

KONGRES RUSKIH DIJAKOV. 
Praga, 1. julija. (Izv.) »Tribuna* pito, 

da so sklenili ruski dijaki v Pragi skli-
cati kongres vseh ruskih dijakov, ki 
študirajo izven Rusije. 

RAZKRITA ZAROTA V LONDONU. 
Pariz, 1. julija. Iz Londona se javlja, 

da je policija zasledila veliko zaroto, ki 
je imela namen, umoriti več ministrov 
in visokih državnih uradnikov. Izdane 
io obširne »areortne odredbe. 

T E R O R I S T * * * * AKCIJA V RAČKI. 
MANIFESTI. 

DUNAJSKI P R E D Č A S N I 

Zagreb, 2. julija. (Izv.) Danes jo bil 
telefonično pozvan v Beograd tukajšnji 
višji državni pravdnik dr. Aleksander 
ki se smatra kot oden najboljših stro-
kovnjakov v kriminalnih stvareh da 
razišče in pojasni nekatero momente, 
ki so dovedli do atentata na prestolo-
naslednika regenta. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) V zvezi z 
atentatom so bilo izvršene številno are-
tacije v Novem S.niu. Aretirano so bilo 
vse osebe, ki so sodelovalo pri terori-
stični akciji in uničevanju železnšklli 
prog v Bački na dan atentata. Imena 
je izdal aretiroi študent Nikolič. Pri-
čakovati jo še nadaljnjih aretacij. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) BoljšcviSka 
podružnica na Dunaju jo bila tako pre-
pričana, da se bo atentat v Beogradu 
posreči), da je izdala proglas na jugo-
slovanski proletarijat že dan pred VI-
dovdansko proslavo. V proglasu se po-
življajo komunisti, naj takoj po uboju 
regenta in Pašiča definitivno razblje-
jo kapitalistični režim: Proglas kon-
čuje z hesodami: Proletarci Jugoslavi-
je čestitamo Vam na Vašem olobo-
jenju. 

Beograd, Ž. julija. (Izv.) Ker je. skup-
ščina sklenila izročitov poslancev vla-
de Čopiča, Filipa Filipoviča in Nikoli 
Kovačeviča, so bili vsi trije sinoči po 

končani seji konstiUiante aretirani in 
izročeni policijskim oblastem. Čopič iu 
Filipovič sta so z konstituante podala 
preko Terazij v Skopi jaoski ulici, kjer 
sta bila aretirana in z avtomobilom od-
vedena na policijo. Kovačevič je bil 
aretiran pri hotelu »Slavija*. Vsi trije 
so bili danes zasliševanj. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) Pri nadalnjem 
zaeliševanju radi poskUšenega atentata 
sta slugi komunističnega l^luba Jovano. 
vič in itafajlovič izpovedala sila obtoill-
no za aretirane komunistične poslance. 

Beograd, 2. julija. Iz Turške Kaniže 
je prlskela v Beograd deputaciia, ki 
je prispela v Beograd deputaclja, ki 
zlla je čestitke regentu v imenu pre-
bivalstva Kaniže in izjavila, da Ste-
jič vobče ni njihov meščan, ker od 
svojega drugega leta ni več bival v 
Turški Kaniži, marveč na Madžar-
skem, in to večinoma v Budimpešti. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) K včeraj-
šnjemu poročilu o aretaciji komuni-
stičnih poslancev doznavamo, da je 
bilo mogoče čuti rezultata glasova-
ima izročiti tudi Kovačevič. ker je 
obtožen sokrivde pri atentatu na re-
genta. Pri glasovanju so pa komuni-
sti delali takšen hrup in vik, da ni 

} bilo mogoče tčuti rezultata glasova-
I nja o izročitvi tretjega poslanca. 

Kriza v Italiji 
BONOMI P R E V Z E L S E S T A V O KABINETA. — O R L A N D O NJS 

VIDIKU. — NOVE L J U T E N O T R A N J E B O R B E . 
Rim, 2. julija. (Izv.) Bononl Je pre-

vzel nalogo, sestaviti nov kabinet. 
Zunanji portfelj namerava ponuditi 
referntu zborničnega odseka za zu-
nanje zadeve, posl. Navi. 

Rim, 2. julija. (Izv.) Zatrjuje se, da se 
tudi Bonamijeva misija ne ho posrečila, 
ker so klerikalci proti njemu. V ospredje 
stopa bivši predsednik Orlando. Kralj je 
v stalnem stiku s Giolittijem. 

Rim, 1. juiija. Do Nieola jo odklonil 
sestavo kabineta, ker jo nacionalistična 
opozicija vstrajala, pri svojem zunanje-
političnem programu. 

Rim, 2. Julija. (Izv.) Gabriolo d' Anun-
zio jo poslal fašistovskemu poslancu me-
sta Rima Roccu pismo, v katerem ga po-
življa, da naj fašist: s svojo največjo in 
ako potreba tudi zadnjo energijo upro 
vsaki možnosti, da se pojavita na itali-
janskem političnem polju imeni Sforze 
in Bonomija. V pismu pravi d' Annunzio: 
Vi ste napodili izdajalca Sforzo, zato 
morato z vsemi silami preprečiti prihod 
novega izdajalca Bonomija. Da maščuje-
te tragične dogodke na Reki. Italijanski 
narod bi moral z narodnim dekretom pre-
povedati nositi Sforzi zgodovinsko ime, 
ki ga nevreden izdajalec nnsi!» 

Fiorcaca, 2. julija. (Izv.) Kot v mašče-
vanje za ubitega fašista markija Barga-
glija so fašisti ubili dva znana komuni-
sta. Položaj v Toskani med komunistič-
nimi koloni je jako resen, ker so priprav-
ljajo na veliko akcijo preti veleposest-

nikom. Vsa toskanska aristokracija 
pobegnila iz svojih letovišč v mesto, pc-
restva jo okupirala vojska. Delo na fo 
lju 8koro popolnoma počiva. 

Rim, 2. jidija. (Izv.) Med socialisti ta 
fašisti so se te dni v parlamentu vršil« 
pogajanja, da prenehajo napadi in med-
sebojni napadi med obema strankama. 
Kot so zatrjuje sc jo dosegel med obema 
strankama načelni sporazum, o katerem 
so še ne vedo nobeno poedinosti, ve «e, 
lo toliko, da obsega kakih deset točk. 
Socialisti so izjavili, da se bodo izogi-
bali vsake manifestacije, ki bi so mogla 
smat.rati kot protivna italijanstvu zem 
Ijo in da bodo priznali VBO fašistovsfce 
organizacije. Fašisti obljubljajo, da bodo 
rospektiraU sindikalne in stanovske or-
ganizacijo; obo stranki vložiti v zbornioi 
predlog, da naj so na državno stroške 
povrnejo vso škode, ki so nastalo v zad-
njih socialistično-fašistovskih pobojih. 
Ko bo dosežon popolu sporazum, se tekst 
istega objavi v glasilu socialistov A vati-
tiu in glasilu fašistov »Popolo d' Italia». 

Genova, 2. julija. (Izv.) Krajevna or-
ganizacija fašistov jo priredila danes de-
monstracijo proti fašistovskemu poslan-
cu Oiandiniu, ki jo glasoval za zaupnico 
Giolittiu in Sforzi. Priredili so shod na 
katerem so zahtevali, da sc Olandini od-
pove svojemu mandatu. Po shodu so ho-
teli prirediti demonstracijo pred jugoslo-
vanskim konzulatom, kar je pa policij* 
preprečila. 

ŽELEZNIŠKI P R O M E T M E D JU-
G O S L A V I J O IN MADŽARSKO. 

Beograd, 2. julija. (Izv.) Ministrski 
svet jc .odobril končno redakcijo po-
godbe glede železniškega prometa 
med Jugoslavijo in Madžarsko. Pro-
met se začne dne 10. t. m. Uvedejo se 
trije brzovlaki, in sicer Bcograd-Bu-
dimpešta čez Subotico, Zagreb-Bu-
dimpešta preko Gyegenycsa in Ljub-
ljaua-Budiinpešta preko Pragerske-
ga. Vozili bodo tudi direktni tovorni 
vlaki. 

AMERIKA IN NEMČIJA. 

tVashington, 1. julija. Senat, je 7, 38 pro-
ti 10 glasovom odobril resolucijo poslan- , 
ska zbornice, da so naj smatra, vojno j 
st-anjo Amerike z Nemčijo in Avstrijo ; 
za končano. Cim bo predsednik Harding j 
mirovno, resolucijo podpisal, bo Amerika j 
odpoklicnla svojo čoto iz Poronja. To se j 
bo najbrž izvedlo na ameriški narodni 
praznil: 4. julija. ( 

KATOLIŠKI KONGRES V SUBOTICI. 

Zagreli, t. julija. (Izv.) Klerikalni kon-
gres v Subotici so pripravlja s polno pa-
ro. Agitacija je v polnem toku, duhovni-
k i agitirajo v cerkvi in izven njo. Napo-
vedali so se vs'. škofio in papežev nun-
cij v Beogradu, 

TRIANONSKA POGODBA PRED FRAN-
COSKIM PARLAMENTOM. 

Pariz, 1. julija. Komisija senata je pu 
poročilu sonatorja Revnalda odobrila tri-
anonsko mirovno pogodbo. 

PRORAČUNSKE DVANAJST1NE ZA 
L. 1921. 

Beograd, 1. julija. Ker se delo za iz-
vršitev proračuna ni moglo končati, to 
bo regentu predložil v podpis zakon o 
dvanajstinah do konca leta 1921, ko so 
začno redno proračunsko loto. Ena iz-
med glavnih odredb v tem zakonu jo po-
oblastilo, da finančni minister smo izvr-
šiti koncentracijo finančne uprave v dr-
žavi, kakor jo to hotel storiti pokojni 
Kosta Stojanovič. 

POLOŽAJ V GORNJI ŠLEZIJI. 
Berlin, 2. julija. (Izv.) Dne 5. t. ni. 

jo zadnji dan za, razorožitev poljskih iu 
nemških prostovoljskih čet v Gorn.:; 
Šleziji. Uprava cele deželo preide zo-
pet v roke medzavezniške komisijo, ki 
je proglasila obsežno aninoslijo. 

Curih, 2. julija: Rcrlin 7.075, New York 
598, London 22.1(5, Pariz 47.00, Milan 
29.25, Praga 8.10, Budimpešta 2.20, Za-
greb 8.825, Bukarešta 9.—, Varšava 
0.275, Dunaj 0.00. avstrijske krone žigo-
sane 0.S25. 



Antkiliska proslava 
v Postojni 

tlttiEe nasilnosti . Aretac l le naših 
Hudi. 

• Postojna, 2. Julija. 
•Jntrf se vrše v Postojni aneksijske 

proslave, katerih .se udeleži tudi civilni 
guverner Mosconl. Ker prebivalstvo v ve-
liki večini — z nekimi žalostnimi Izje-
mami — nI hotelo okrasiti svojh hiš z 
zastavami, so fašisti priredili javno ko-
lekto in izsiljevali denar, za katerega so 
nakupili zastave, katere so razobesili v 
vsakem kotu, na vsakem drevesu. V te-
ku današnje noči je pa večina teh za-
stav na nepojasnjen način izginila. — 
nanes, na vse zgodaj, so karablnjerl za-
čeli s preiskavami In zaprli okoli 60 Slo-
,vencev, ki Jih imajo na sumu, da so v 
zvezi s nestalimi italijanskimi zastavami. 
— Poslanec dr. Wilfan je vložil proti na-
siliu, s katerim se sili naš element k 
nneksljskim proslavam, ki jih vprizarja-
io razni neodgovorni elementi, da bi Iz-
zvali nemire, oster protest. 

Kot podpredsednik je vstopil v slav-
nostni odbor postojnski gerent Josip 
Dovgan in na laško-slovensklh lepakih, 
ki pozivljaio Postojnčane na slavnost, so 
kot člani Izvrševalnega odbora podpisa-
ni: Fran In MIlan Kutin, Andrej Perko 
in kot predsednik Franc Krajner. Mnogi 
Postojnčanl so darovali — priznati se 
mora, da večinoma pod terorističnim pri-
tiskom fašistov — za proslavo prispevke 
do 500 in 1000 lir. Med prebivalstvom 
vlada veliko ogorčenje. 

W>, (M S* naESJfc f iSJd T •vejte« 
nju, ker sovjetska vlada moralno ln 
materijalno podpira turške nacionali-
ste. Francosko časopisje, ki prinaša 
to vest, se norčuje iz grške megalo-
manske politike, ki je jasen dokaz ne-
resno* ti in nerazumevanja današnjega 
položaja na Vzhodu od strani grških 
političnih faktorjev, 

— Nadaljevanje nemško-francosklh 
pogajanj. Dne 29. junija so se v Pari-
zu nadaljevala pogajanja, ki so se pri-
čela v \VIesbadenu. Nemška delegata 
sta dr. Bergmann in Seeheimer. 

— Kortanty poživlja vstaše k miru. 
Vodja poljskih vstašev Korfanty je 
objavil razglas, v katerem objavlja, 
da se bo poljski pokret likvidiral in 
pozivlje poljsko prebivalstvo k redu. 
Pravi, da je treba počakati, da zavez-
niki izpolnijo svoje obljube in da se 
Gorenja Slezija čimprej spoji z doma^ 
čo zemljo. »Itatiborer Zeitung* javlja 
da je izdal vodja poljskih vstašev raz-
glas, v katerem javlja, da bo zopet 
pričel borbo z Nemčijo, če bo treba. 

s t t f p r a B s " « a j a a » ~ i W L ' s E f c a e s ; D o i s ^ i f a & f f l B r a i K S R S •wrsff isrT«( m 
n še ni imel uspeha, akoravno javlja-- vse mere obsojanja vreden. Nam bo pa 

Po svetu 
Zakaj je odgodena konferenca 

fiasledstvenih držav. Ko se je konferen-
ca nasledstvonih držav, ki bi so mora-
la sestati te dni v Portorose odgodila 
na nedoločen čas, se je zatrjevalo, da 
se je to zgodilo samo zaradi tehničnih 
orir. Sedaj pa poročajo iz Rima, da 
no vzroki popolnoma drugi in da tiče 
mnogo globlje, nego se jo to trdilo v 
prvih poročilih. Jasno je. da vladajo 
med velikimi silami načelna nasprot-
stva. da pa ta nasprotja niso prav nič 
manje med posameznimi državami ma-
le entonte. Vprašanja, ki bi se morala 
reševati na konferenci nasledstvenih 
držav, so sicer v glavnemgospodarske-
ga značaja, a vezana so tako ozko tu-
di s političnim, da jih večkrat ni mo-
gočo ločiti. Zato jo nemogoče razprav-
ljati razna gospodarska vprašanja, a 
da se no bi dotaknila tudi politična. Za-
to so že prvo predpriprave za konfe-
renco nasledstvenih držav pokazale, da 
teren za njo še ni dovoljno pripravljen. 
Odgoditev konference je bila neobhod-
na. Na Dunaju, kjer fo pričakovali, da 
bo enteuta prisilila zlasti Jugoslavijo, 
in Avstrijo na veliko koncesije v prid 
Avstriji, vlada veliko razočaranje in li 
sti pišejo, da je ententa zopet, izgubila 
na svojem moraličnem prestižu. 

— Štrajk bančnih uradnikov na Ce-
$kem se je poostril. Banko so stavku-
jočim uradnikom odpovedale službe ter 
odtegnile prokuro. Unuinišlvo je skle-
nilo poostriti svojo taktiko. 

—> Predsednik Masaryk zapusti dno 
16. julija otok Capri. Kakor poroča 
praški »Ča-s*, lio predsednik na potu v 
domovino neoficielno posetil italijan-
skega kralja. Ali se ho na avstrijskih 
tleh sestal s predsednikom Hainischem. 
Se ni gotovo. Masaryk, ki je, zopet po-
ginoma, zdrav, se po vrnitvi v domo-
vino poda še za nekoliko časa v gra-
ščino Lana, ki jo jo češka država ku-
pila kot letovišče za predsednika. 

— Rusija in Grška. Brezžično po-
ročilo iz Moskve potrjuje vesti, da je 
grška vlada obvestila sovjetsko vla-

Politične beležke 
4 : Po atentatu ua regenta Aleksan-

dra. Češkoslovaški poslanik Kalina jo 
v imenu predsednika češkoslovaško re-
publiko Masaryka izročil predsedniku 
vlade Pašiču njegove čestitko zaradi 
ponesrečenega atentata. V Sarajevu so 
se vršilo proti komunistom velike de-
monstracije, innožiea je pretepla nokaj 
znanih komunistov. 

-i «Objektivno poročanje*. Tržaška 
• Edinosti, je napisala uvodnik o usta-
vi Jugoslavije, ki skuša vzbuditi vtis, 
da je objektiven. Pravilno pravi član-
kar, za sebe in list: »Mi se no maramo 
in ne smemo vtikati v politične spore 
naših bratov. Zgodovina bo pokazala 
ali jo ustava dobra ali ne.» Kdor pa 
zna čitati med vrstami, vidi takoj, da 
jo tendenca članka povsem draga. To-
krat ni avtorju uspelo skriti konjskega 
kopita. Vidi se mu zadoščenje na obra-
zu, ko citira Tnunbičev vzklik pri gla-
sovanju, pa vidi se tudi njogovo moži-
kanje, ko na brzo roko ta vzklik falzi-
ficira. Clankar »Edinosti* pravi, da je 
zaklical dr. Trumbič: »Kdor jc proti 
tej reakeijonarni ustavi, ta je za dr-
žavo!» V zmislu teh besed bi torej 
Trumbič bil sankeijoniral predvsem go-
spode klerikalne abstinente. To jo član-
karju »Edinosti« pri srcu. Toda Trum-
bič jo dejal: »Proti slabi ustavi*. In do-
stavil je. da se energično odbrani so-
seščine separatistov: »Živelo narodno 
edinstvo!» Mi smo žo opetovano opo-
zorili na podobne zlorabe, ki si jih do-
voljujejo gotovi gospodje z organom 
naših neodrešenih bratov. Vidimo, da 
jim bo treba v bodoče posvečati več 
pozornosti. 

f Zajedničarji in Sokolstvo. Osl-
ješka radikalska »Straža* javlja, da 
je osiješka krajevna organizacija Hr-
vatske Zajedniee pozvala svojega čla-
na, osiješke.ga župana dr. Hengla. da 
mora odložiti vso javne, funkcije, ka-
tere mu je poverila stranka. Kot raz-
log navaja »Straža* lepi, patrijotski 
in z jugoslovanskimi idejami prožeti 
govor s katerim je župan Hengl poz-
dravil Sokole na Vidovdanskem zletu 
v Osijeku. 

Reformna radikalna stranka. Iz 
Beograda javljajo, da namerava posla-
nec dr. Momčilo Ivanič, Iti so ga iz-
ključili iz radikalnega kluba ustanovi-
ti v zvezi s Stojanom Protičem in ne-
katerimi starimi vojvodinskimi radika-
li reformno radikalno stranko. O akcij 
g. Protiča v Vojvodini smo že poroča-
li. Gospod Protič hoče zbrati okrog 
sebo konzervativno radilcalske kroge, 
ki ne odobravajo »modernistične* po-

o zajedničareki in klerikalni listi naj-
manj po enkrat na teden, da je »zopet 
na povrSju*. 

-f- oL Homme 11 brc* proti selenl 
knjigi. Francoski dnevnik »L Homme 
libre* poeveča italijanski zeleni knji-
gi o jugoslovansko-italijanskih poga-
anjih obširen članek, v katerem se 

ostro obrača proti francoski diploma-
ciji, ki je ]>osredovala z raznimi pri-
tiski v Beogradu in na ta način pri-
morala Jugoslavijo na kapitulacijo. 
Nedostojnost tajne diplomacije jo igra-
la veliko ulogo, Icar nikakor ne služi 
v čast Francije, ki se je zavzemala za 
italijanske interese in podpirala Gio-
littia. List meni, da je skrajni čas, da 
so izgubi iz mednarodno politike di-
plomatska tajnost. 

4 Črnogorsko vprašanje. Italijanski 
nacljonallstl In fašisti poskušalo oživeti 
»črnogorsko vprašanje* v trenotku, ko 
le celo sama italijanska vlada, ki Je to 
vprašanje vzdrževala v življenju, nare-
dila križ preko Istega. Sforza In Glollttl 
.ta v tem ozlru podala Jasno Izjavo: 
sklicevala se na dejanjskl položaj, ki Je 
nastal po podgorlškl skupščini, volitvah 
v konstltuanto In po rapallskl pogodbi. 
Za Italijansko diplomacijo črnogorskega 
vprašanja nI več, tudi za ostale velesile 
ga ni, in vsaka Italijanska vlada, ki bi 
ga hotela načeti znova, bi ostala popol-
noma osamljena. Odločno stališče v tem 
vprašanju Je zavzel milanski »Secolo*, 
ki pravi: Zakaj obtožujete grofa Sforzo? 
Zato ker nI priznal črnogorskega vpra-
šanja? Ali sta storila to Sonnino In Or-
lando, ki sta Imela zato dovoli prilike 
pred vrhovnim svetom! Zakaj se nista 
zavzela, da pridejo črnogorski delegati na 
mirovno konferenco? Kje so bili takrat 
Tittonl, Sclalola ln Nlttl? Črnogorci so 
govorili sami, zborovali so v Podgorlcl, 
poslali svole zakonite predstavnike v 
beograjsko konstltuanto! Sforza le s tem 
aktom računal, kot vsa evropska diplo-
macija, ali Je mogel oživeti v Rapallu čr-
nogorsko vprašanie, ki bo onemogočilo 
vsak sporazum med Jugoslavijo In Itali-
jo? Z našega Italijanskega stališča, Je 
črnogorsko vprašanje stvar, ki bi mogla 
izzvati konflikt med obema državama. 
Zato Je politika onih, ki hočeio oživeti 
črnogorsko vprašanie, iako nevarna ln 
risklrana, ker ne ogroža samo dobrih od-
nošajev med Jugoslavijo ln Italijo, taka 
politika ogroža evropski mir, in Italija bi 
se našla v tem vprašanju popolnoma 
osamljena med evropskimi kabineti. 

omenjena knjiga vedno lahko služila kot 
najboljši dokument, kdaj In kako so se 
imena potujčevala. 

Mežiška (Mina, ki )e tako bogata na 
rudah, šteje po zadnjem štetju 15.095 
prebivalcev, ln sicer 7433 moških In 7662 
žensk. Naših državljanov Je 13.613, tujih 
722, neodločenih pa 760. Z ozlrom na ma-
terinski jezik Je 21 Srbo-Hrvatov, 14.295 
Slovencev, 34 drugih Slovanov, 2 Rumu-
na, 17 Lahov, 717 Nemcev, 1 Madžar in 
8 drugih. — Leta 1910. Jc bilo po obče-
valnem Jeziku 12.931 Slovencev, 3069 
Nemcev, 5 drugih in še 132 Inozcmcev. 
Prebivalstvo je torej padlo za 1042 duš. 
Zelo se Je zmanjšalo število Nemcev, do-
člm so Slovenci prav lepo napredovali. 
Od Koroške pripada za enkrat k Jugo-
slaviji 12 občin, in sicer Črna, Crnče (del 
nekdanje občine Libeliče), Dravograd, 
Ouštanj, Koprivna (del občine Bela), 
Kotlje, I.ibuče (vzhodni del), Mežica, Oj-
strica (brez Sv. Lovrenca), Prevalje, Sv, 
Danijel ln Tolsti vrh. Razmejitev se na 
Koroškem še nI Izvršila. Koroška Je šc 
vedno odprto vprašanje, ker Je zadnji 
sklep vrhovnega sveta izrecno povdaril 
da z a e n k r a t še ne more vstreči Pa-
šlčevl zahtevi. Zelo interesantno je poro-
čilo dunajske »Prešo, ki pravi, da odide 
ententno osobje. ki Je bilo zaposleno pri 
razmejitvi na Štajerskem sedaj na Za 
padno Ogrsko. Koroška torej še vedno 
ni na vrsti, čeprav bi bilo naravno, da 
se tukaj nadaljuje z delom, ki se Je na 
Staierskem že končalo. 

¥ 

* Za Jugoslovansko Matico. Poročajo 
nam: Kranjčani so so domenili, da po-
hite danes 8. julija 1.1. v zelono Cerklje, 
kjer šolska mladina proslavi sprejotjo 
ustave z lepo mično igro, domoljubnimi 
deklamacijami in pesmicami v narečjih 
vBeh treh plemen. Začetek ob 8. uri po 
poldne. Vstopnina 2 K. Dohodek je na-
menjen Jugoslovanski Matici. — 

V nedeljo dno 10. julija pohitite vsi na 
Prevoje h Kotniku, kjer bo velika narod 
ni veselica v korist družbo sv. Cirila in 
Metoda in Jugoslovanske Matice. Zače-
tek ob 15 uri (8. pop.) 

SoMsti vestnIK 
'Župni zlet žape Ljubljana I. dne 31. ju-

lija 1921. .v Ljubljani se vrši pri Sokol« 
II. ogromne predpriprave za to nalvečlfl 
letošnjo sokolsko prireditev y Ljubljani 
so v polnem teku. Bratska društva 6« 
pozivljaio k največji udeležbi. Prireditve-
ni odsek prosi župna društva za točna Irt 
pravočasna poročila na izdane okrožnice. 

Efektna loterija v korist *Sokolskega 
doma» v Novem mestu. Srečka stane en 
dinar. Razstava nekaterih dobitkov v iz-
ložbi trgovine gospe A. Magdlč v LJub-
ljani. Žrebanje se vrši dne 23.Jullla t. L 

Bohinjski tSokoh naproša vsa brat-
ska društva, ki nameravajo posetltl dne 
10. julija prvi Javni nastop Sokolstva v 
Bohinju, da mu najkasneje do dne 8. ju-
lija sporoče po dopisnici, koliko članov 
poleti ta dan v Bohinj. Ako nameravajo 
posamezna društva porabiti priliko, da 
polete k slapu Savica. ' bohinjski Sokol 
radevolje pripravljen, cskrbetl Jim do 
hotela «Zlatorog» in iu;;aj kmetske vo. 
zove za zmerne cenc. Obvezna naročila 
morajo biti najkasneje do dne 7. t. m. v 
rokah tajništva bohinjskega »Sokola«. Na-
kazila na vozove se izroče potem takoj 
po prihodu turlstovskega vlaka. Opozar-
jamo pa, da moremo takih vozov pre-
skrbeti za največ 80 oseb. 

Soliol v Borovnici priredi dne 10. juli-
ja, ob priliki dcsetlctnicc svojega obsto-
ja, veliko vrtno veselico, združeno z Jav-
no telovadbo in s sodelovaniem polno-
štcvilnega pevskega društva »Ljubljanski 
Zvon». Spored: telovadba, petje, srečo-
lov, šaljiva pošta, javna dražba, ples in 
otvoritev «Pekla» — notranjskega Vint« 
garja. Odhod vlaka Iz Ljubljane ob 14.25. 
url, odhod vlaka iz Borovnice ob 21.20 
uri. Za Jedilo In pijačo Je dobro preskrb-
ljeno. Začetek ob 16. uri popoldne. K 
obilni udeležbi vabi vsa bratska društva, 
kakor tudi vse prijatelje sokolske misli, 
odbor. 

Obrambni vestnik 
Potujčevanjc naših krajevnih imen na 

Primorskem se ni pričelo šele sedal po 
končani vojni. 2e tekom svetovne vojne 
so Italijani poitalijančlli vsa imena na 
ozemlju, na katero so reflektlrali. S tem 
poslom so se bavili do vseh podrobno-
sti. V. E. Barocelll, E. de Toni In Carlo 
Errera. Izdali so že leta 1917. zbornik, 
kjer so vsa imena »Julijske Benečije* 
Italljanlzlrana. (Prontuario del nomi lo-
cali della Venezia Olulia, memore della 
rcale socicta geografica italiana, Vol. 
XV — Parte II). O načinu tega potujče-
vanja bi sc dalo na široko razpravljati. 
Kjer niso mogli imen prestavljati, so Jih 
vsaj potvorili; najmanj, kar so storili, 
Je pa bila transkripcija v laški pravopis. 
Tako je iz Velike Kavke nastal M..Corvo 
Orande, Iz Velike Dolčice pa Dolinetta 
Maggiore. Potujčena ali pa vsaj v tujo 
obleko oblečena so vsa imena, ki se na-
hajajo na specijalkah. Ozemlje, ki pri-
haja v poštev, ie pa vse ono, ki ga je 
Italija dobila v Rapallu, vrhu tega še 
ozemlie od Hotedražice preko Logatca, 
Planine, Cerkniškega Jezera, vštevši Blo-
ke in Lož. Ravnotako tudi šo Reka z 
Bakrom in vsemi istrijsklmi otoki. Način, 
kako se naj prelevi naše ozemlje v po-

ODKRITJE V E R O V Š E K - B O R Š T 
NIKOVEGA SPOMENIKA. 

Danes, dne 3. t. m. ob 11. url zbiranje 
kulturnih društev in korporacij pred 
opernim gledališčem. Malo pred pol 12. 
uro naznanijo fanfare otvoritev, pri ka-
teri bo Imel slavnostni govor predsednik 
ljubljanskega pododbora Udruženja gle-
daliških Igralcev SHS Anton Cerar-Da-
nilo. Ob pol 12. uri odkritje spomenikov. 
Takoj po odkritju spomenikov, zapoje 
zveza pevskih društev Davorin Jenkovo 
»Molitev*, na kar sledi defiliranje zastav 
pred spomeniki in polaganje vencev po-
sameznih korporacij, s čemur je oficljelni 
del odkritja končan. Vsa društva in kor-
poraclje se naprošajo, da se v slučaju 
kakih informacij obračajo na v to svrho 
postavljene reditelje, katere jc spoznati 
po mali maski, pripeti na levi strani 
prsi. Zvečer ob pol 8. url bo slavnostna 
akademija v opernem gledališču in isto-
časno v dramskem gledališču dramska 
predstava »Gospodična Pavla». Pri Aka-
demiji sodelujejo poleg našega že vsem 
priljubljenega kvarteta «Zika» še najbolj-
še operne moči Jugoslovanskih gledališč, 
kakor tudi celotni moški zbor »Ljubljan-
skega Zvona* ter zbor zagrebške in 
ljubljanske opere. Za vse druge ljubitelje 
gledališča, katerim bi ne bila možnost 
poseta predstav, je preskrbljena v hote-
lu »Tivoli« isti kakor tudi vse nasledne 
dni, domača neprisiljena zabava, pri ka-
teri sodelujejo pevci in igralci jugoslo-
vanskih gledališč, kakor tudi delni gleda-
liški orkester. 1 

Šport in turist!!® 
Tnristovski klub *Skala* opozarja vse 

svoje člane, da se sigurno udeleže po« 
greba svojega, ravnokar Izgubljenega to-
variša Karla Tauzherja, ki se vrši v ne-
deljo ob 3. url popoldne. Tovariši na) se 
zberejo točno ob tričetrt na 3. uro na po-
kopališču Sv. Krištofa pri mrtvašnici. 

Viktorija, Zagreb : Ilirija. Na prosto« 
ru Ilirije se vrši danes nogometna tekma 
med Viktorijo, prvorazrednim klubom Iz 
Zagreba in Ilirijo. Tekma se prične ob 
18. uri, blagajna se otvorl pol ure pred 
prlčetkom. 

Prvenstvo II. razreda. Na prostoru 
Sparte se vrše danes zadnje tekme za 
pomladno prvenstvo II. razreda. Ob pol 
17. uri igra Primorle z Akademiki in oh 
18. uri Sparta z Jadrauom. Od izida teh 
tekem zavisi, ali pride na prvo mesto 
Primorjc ali Sparta. 

Sodniki za prvenstvene tekme. (Slu-
žbeno od LNP.) Prvotna določitev sodni-
kov se spreminja sledečem Tekmo Pri-
morjc : Akademiki vodi g. Betetto, tek-
mo Sparta : Jadran g. Kepec. 

Na črno prst Turiste opozarjamo na 
novo pravkar otvorjeno postojanko SPD: 
ilalncrjevo kočo pod Orno prstjo. Koča 
leži v veleromantičnem gorskem dolcu 
5. minut zapadno nad planino, »Za Črno 
goro*. Koča je dobro oskrbovana, ima 
čedno moško in žensko spalnico. Iz koče 
na vrh Črno Prsti, je le pet četrt ure ho-
da. Dohod v Malnarjevo kočo iz Bohinj-
ske Bistrice je dobronadelan in zelo po-
ložen 1 uro 45 do 2 uri in ves pot na 
Črno Prst brez vsake nevarnosti. Stare-
ga pota mimo zaenkrat opuščene in ne-
oskrbovane Orožnove kočo za pristop n« 
priporočamo, ker je piecej zanemarjen 
in naj so ga uporablja le za sestop iz čr-
ne Prsti. 

Cuj nas, zemlja 
(Spesnil Radivoj - Pctruška - Peterlin, za 

moški zbor uglasbll Emil Adamič.) 

Cuj nas, zemlja, 
cuj nas, neb6, ' 
nemi osvete 
pesem poi6! 

Morje zabuči, 
bra te nauči, 
ses t re iz Istre, 
iz Trs ta , od Soče,-
na j ne shladi 
s rce se jim vroče. 

Bur j a zatuli, 
da bi te čuli, 
ses t re in b ra t j e 
na tleh Korotana: 
na j bo v spominu 
težka jim ratia. 

P r ide spet dan, 
čez goro, čez plan, 
vstal bo ves narod 
svoboden, močan. 
Plačal bo vrag, 
kar storil je z lega . , 

Taka je naša 
sveta pr isega! 
čuj nas, zemlja , 
čuj nas, neb6: 
nemi osvete 
pesem pojdi 

To po vsebini in uglasbitvl veličastno 
molitev, zakletev In prisego zapojeta mo-
ški operni zbor in moški zbor »Ljubljan-
skega Zvona* v nedeljo zvečer y oper-
nem gledališču na slavnostni akademiii 

povodom kongresa Udruženja Jugoslo-
vanskih igralcev. Prelovec. 

Slvenska 
narodna lirika 

Mlad Hercegovec je poročal o slo-
venski narodni liriki, t. j., o zbirki slo-
venskih narodnih pesmi, ki jo je ure-
dil in lani izdal Janko Glaser. 

Slovenske narodno pesmi so »veči-
noma resne, skoraj clegične*, pravi 
Glaser, a Hercegovec dodaja; »Naše 
sevdalinke, ljubavne pesmi, so še ele-
gičnejše. Celo fantovske (bečarske) 
naše pesmi izzvanjajo olegično.* 

Katero se Vam zde lepše, slovenske 
zaljubljeno ali Vaše sevdalinke? »Naše 
sevdalinke.* Ali Vas ne moti pri tem 
jezik? Morda. Brczdvomno pa je lepa 
tista: »Pelje, pelje ozka steza* (40) in 
pa: »Sem mislil snoči v vas iti* (52) — 

Moj oča imajo konjča dva* (52 — 
naša hercegovska pesem bi k konjiču 
dela še junaško orožje —: odlična je. 

Stoji, stoji tam lipica*, a šo posebno 
ona,: »Imel sem ljubico, pa sem jo zgu-
bil*. 

Kaj pa pravite k pesnim o prirodi? 
»Takih pri nas v Hercegovini ni. Prav 
posebno mi ugaja ta-lo slovenska (str. 
22); »Hrast se bode ženil, bukev si 
košato vzel za ženo — ženo ljubljeno.* 

»Tudi vina ne slavimo v naši na-
rodni liriki, niti v vinski Dalmaciji ne. 
V slovenskih pesmih pa vživa vino 
silno slavo.* Zato pa kraljevič Marko 
pije vino! Da, polovico popije, polovico 
pa šareu daje. 

Omenili ste humor. Ka j mislite o 
tem? »Humorističnih Dcsmi ori nas 

ni ali vsa j malo. Humoristični so ve-
činoma kratki aforizmi, kakor prego-
vori. Tista slovenska »čenče Marina, 
ki hruško pobira in jih v nedra deva* 
pa spominja povsem na neko Šantičevo 
pesem.* 

Kako je sedaj z narodno epiko v 
Hercegovini? »Po eno ali dvoje gusle 
se še najdejo v vasi; so pa tudi vasi, 
kjer no najdeš več gusel. Epike ni 
več. Epsko pesmi dobivajo Ijubavni, 
lirsld konec.* Torej prehajajo v balade. 

»Socialni pojmi slovenskih in naših 
pesmi so isti. Tudi slovenska pesem 
(88) ima dvojno pravico, eno za moško, 
(lruga za ženske. Izpremenl jezik ne-
katerih pesmi in Intoniraj malo dru-
gače, pa dobiš Iz slovenske hercegov-
sko pesem.» Res? To je naš vtis? 

Sodba naivnikov, t . j., takih, ki jim 
lastna preteklost ne moti pogleda, je 
resnična. 

Zagreb. 1< julija Dr. Fr. J. 

Celkoslov.- jugoslo-
vanska Siga 

Pod tem naslovom je izšla l'~-S šte-
vilka revije, ki ji je namen razprav-
ljati o naših kupnih vprašanjih in de-
lati propagando za gospodarsko in 
kulturno zvezo med čehoslov. repu-
bliko in jugoslovansko državo. Ni 
dvoma, da jo taka revija potrebna in 
da more prinesti za oba naroda mno-
go koristnega. 

V te j številki imamo češke, slo-
vaške, hrvatske oz. srbske in sloven-
ske člank». Tudi tn ima na sebi nekaj 
oraktičnegai 

Slovenski članek je napisal minister 
Iv. Hribar: (Vadentcum Ligi), ki go-
vori o nalogi in programu CJL. Liga 
ima namen zbliževati obe državi in 
buditi misel skupnosti v najširših vr-
stah. Tla za to delo so dana, kajti 
med obema narodoma je tradicijonelno 
bratstvo. To je treba poglobili in utr-
diti z vzgojo. Naša šola bo tu imela 
važno nalogo. 

Nato sledi poročilo o ustan. občnem 
zboru Lige, ki so o njem poročali tudi 
naši listi. 

Inž. J an Dvoraček podaja v daljšem 
članku misli o »Jugoslov.-češkoslov. 
trgovski zbornici*, ki bo zanimala po-
sebno naš trgovski svet. Da jo to eno 
najvažnejših vprašanj med obema drža-
vama, je jasno, kajt i ravno tu je re-
elno polje za razne misli, tu se more 
pokazati najbolj vrednost naših zvez. 

Inž. Odon Para podaja nekaj »gospo-
darskih pripomb* češki izvoz v Jugo-
slavijo jo po prevratu nazadoval. Pi-
sec podaja svoje misli, zakaj se je to 
zgodilo in navaja nekaj nasvetov, ka-
ko bi se dalo temu' odpomoči. Ta čla-
nek dobro spopolnjuje prejšnjega. 

Praktičnega značaja je članek dr. 
Jurija Urala: Informacijo o potovanju 
in bivanju v Jugoslaviji*; sestavek bo 
dobro služil onim češkim gostom, ki 
pridejo lotos na naša letovišča, na 
goro ali k morju. Ta članek je pisan 
izborno informativno in bi bil lahko 
nam za zgled, kako je treba skrbeti za 
informacije in reklamo. S tem jo oprav-
ljeno delo, ki bi ga morali pravzaprav 
izvršiti mi sami. 

Pod naslovom »Jugoslovanski kra-
ji* najdemo Matošev feljton: More, 
uci.ie naše more! Tiskan je hrvatski in 

ima čsške pripombe neznanih besedi. 
Služil bo torej za vajo v Erbo-hrvašči« 
ni, obenem pa poda lepo delce našega 
domačega feljtonista. 

Dr. D. Prochazka podaja pod našlo« 
vom -»Bibliografični pripomočki*, se< 
znam naših knjig — o nas, oz. navodi-
lo, kje se dobi tak seznam knjig. Mi 
nimamo svojo bibliografije. »Knjižovni 
Vjestnik* je za silo izpopolnil vrzel. 
Za Cehe bi bilo treba seveda izdajati 
poseben seznam zanje važnih naših 
del, kakor bi bilo to tudi obratno pre-
cej umestno in praktično. Zato je de* 
bet- seznam naših brošur pod naslo-
vom: Jugoslovanske literarno novosti. 

Na koncu imamo nekaj časopisnih 
odme-ov o Ligi. Vsi češki listi so po-
zdravili »Ligo* kot organizacijo, ki 
ima za bodočnost obeh narodov, velik 
pomen. 

Med raznimi poročili je še mnogo za» 
nimivega. Imamo poročila o sokol-
stvu, o vojaštvu, (ljjaštvu, turiBtiki 
itd. 

Tudi naši listi so na Vidov dan ob-
javili poziv za podobno Ligo pri nas. 
Ni dvoma, da so bo prijavilo mnogo 
članov in da bo mogoče v jeseni za-
četi z delom. Skupno glasilo bo omo-
gočalo nadaljno organizacijo. Sokolski 
zlet v Osijeku je bil znova manifesta-
cija skupnosti. V naših letoviščih bo-
mo imeli priliko seznaniti se s češkimi 
gosti. Češki Bkauti pridejo k nam. Naš 
veletrg v Ljubljani bo privabil tudi 
češke trgovce. Vse se razvija naravno, 
tako kakor nam je določila usodni, da 
se krepimo in rastemo ramo ob rami. 

! 



* Zdravstveno stanje kralja Petra. Iz 
Beograda poročajo, da je zdravstveno 
stanje kralja Petra popolnoma povoljno. 
V zadnjih lopih dnevih jo prebil ves dan 
na solncu na torasi svoje vile na Top-
čiderii. Po Petrovem dnovn odpotuje 
kralj Peter v kopališče v Arandjelovacu, 
kjor ostano do jeseni. 

Čestitke prestolonaslednika. Pred-
sednik francoske republike g. Mlllerand, 
italijanski kralj Vlttorlo tmauuele, pred-
sednik švicarske republike in predsednik 
avstrilske republike so čestitali prestolo-
nasledniku-regentu Aleksandru povodom 
neuspelega atentata. 

* Zaobljuba celjskega župana dr.Hra-
Sovea se bo vrnila na prvi seji novega 
občinskega sveta, ki so bo vršila najbr-
že v sredo ali pa v četrtek. Po seji bo 
slavnostna prireditev celjskega meščan-
stva v proslavo izvolitve prvega sloven-
skega župana v Celju. 

* Potrditev mariborskega župana. Iz 
Beograda nam poročajo: Ljubljanska de-
želna vlada je potom ministrstva notra-
njih zadev predlagala v potrditev novo-
izvoljenega mariborskega župana g. L 
Orčarja. • 

* Razveljavilenje županskih volitev v 
Ptuja. Kakor čujemo. je deželna vlada 
ugodila pritožbi proti volitvi župana 
Ptuju ter je volitev razveljavila. 

* Z ljubljanske univerze. Za Studij-
sko leto 1921/1922 so izvoljeni na 
ljubljanski univerzi: Za rektorja redni 
profesor tir. Grcgorij Krek; za dekana 
filozofske fakulteto redni profesor dr. 
Artur Gavazzi; za dokana juridično fa-
kultete redni profesor dr. Rado Kušej, 
za dekana medicinske fakultete redni 
profesor dr. Alfred Šerko; za dekana 
tehnične fakulteto redni profesor dr. 
Maks Samec in za dekana teološke 
fakulteto redni profesor dr. Franc Gri-
vee. 

* Razpisana ravnateljska mesta. 
ttizpisana, so na državnih srednjih šo-
lah in učiteljiščih nastopna ravnatelj-
ska mesta: na državni realni gimnaziji 
v Ljubljani, na državni realni gimna-
ziji v Novem mestn, na državnem žen-
skem učiteljišču v Ljubljani iu na drž. 
ženskem učiteljišču v Mariboru. 

* Nemška realna gimnazija v Ljubljani. 
Ka prvi razred tega zavoda se jo letos 
priglasilo 10 učencev in sicer 8 Nemcev 
in 2 Rusa. 

* Spor za Naše zapiske. Kakor smo 
poročali: jo prešla zadruga »Socijalna 
Matica* v roko oficijalne JSDS in so bili 
dosedanji uredniki »Naših Zapiskov* gg. 
Prepeluh, dr. Lončar in Erjavec odstav-
ljeni. Imenovani trije gospodje razpoši-
ljajo sedaj izjavo, v kateri zatrjujejo, da 
se jo »Socijalna Matica* 1.1920. neopra-
vičeno polastila revijo odnosno imena 
»Naši Zapiski*, ki so last posebnega kon-
zorcija, tor napovedujejo, da vložijo 
ugovor proti dogodkom in sklepom zad-
njega občnega zbora »S. M.» Ce ostane 
njihova pritožba brezuspešna liodo izda-
jali gg. Prepeluh, Lončar in Erjavec no-
vo revijo pod imenom «Novi Zapiski.* 

* Iz uradnega lista. »Uradni list* 
'deželne vlado za Slovenijo objavlja v 
Ste,v. 73 organizacijski Statut za kr. 
varnostno stražo v Sloveniji in za de-
tektive v Sloveniji. 

* Udruženje gledaliških igralcev SHS 
y Ljubljani nam sporoča, da jo primora-
no spremeniti vspored za časa »kongre-
sa* v toliko, da bo igra v sredo 6. L m. 
opereta »Poljska kri* in v četrtek 7. t. 
m. drama »Pljusak*, to pa vslcd tega, 
ker je godba Dravsko divizije v četrtok 
drugje zaposlena. Toliko cenjenemu ob-
činstvu na znanje. 

* Dečji dan v Ljubljani. Brutto do-
li od ki dečjega dneva v Ljubljani znaaa^ 
jjo 440.69, stroški (nabava znakov in 
odkupnic) 7110 K, čisti donesek zna-
ša 36.959 K. Da se jo nabrala ta vsota 
igro v prvi vrsti zasluga Kolu jugoslo-
vanskih sester in neumornim nabiral-
kam. Vsem, ki se na kakršnikoli na-
čin pripomogli k dobremu uspehu deč-
jega dneva v Ljubljani, se prav iskre-
no zahvaljujemo. Poverjeništvo za. so-
cialno skrb, oddelek za zaščito dece 
in mladine. 

* Izprememba posesti Poštna upra-
va je kupila takoimenovano Virantovo 
hišo na St. Jakobskem trgu v Ljublja-
ni, ki je bila doslej last »Kranjske 
hranilnice*. Kupnina znaša 6,500.000 
kron. Razen poštnega in brzojavnega 
ravnateljstva, ki so nahaja sedaj v 
Kresiji, se presele v Virantovo hišo vsi 
poStni oddelki, ki izpraznijo poslopje 
Filharmonije na Kongresnem trgu in 
Solo na Vrtači. Glavni poštni urad 
ostane v poštnem poslopju v Prešer-
novi ulici 

* Preizkušnje iz državnega račun-
stva se začno v poletnem terminu v 
četrtek dne 28. julija 1921. Prošnjo je 
vložiti do 14. julija pri predsedniku h -
praSevalne komisijo (finančni računski 
oddelek) v Ljubljani. 

* Umrl je v Ljubljani gosp. Simon 
Weissbacher, mestni tesarski mojster 
in hišni posestnik na Dunajski cesti 
št. 66. — N. v m. p.! 

* Bolniška blagajna samostojnih o-
brtnlkov vabi vse svoje, člane k pogre-
bu podnačelnika Simona Weissbacher-
ja dne 4. julija ob 4. uri popoldan z 
Dunajske ceste št. 66. -— Načelstvo. 

* Za posestnike na ljubljanskem 
barju. Raidelni izkazi o letošnjih pri-
spevkih prizadetih barjanskih posest-
nikov za povračilo posojila v svrho o-
suSovalnih del na barju, so 8 dni na 
.vpogled v mestnem ekspeditu, Mestni 
.trg St. 27, III. nadstr. Tozadevni raz-
glas je nabit na mestni deski, 

• Gradnja ambulatorija na Mir ju. 
Prejeli smo: Gradnja ambulatorija na 
Mirju povzroča menda nekaterim, ki 
stanujejo tam v bližini mnogo nepotre-
bnih skrbi v zdravstvenem pogledu. V 
pomirjenje javnosti bodi povedano, da 
namerava invalidski oddelek povorje-
ništva za socijaino skrbstvo zgraditi 
na kupljenem bloku ortopedsko bolni-
co in poslopje za državno protezno de-
lavnico ter svojo uradne prostore. Kot 
poseben objekt je mišljen ambulatorij, 
kjer bo samo preiskovalnica za notra-
njo bolne, nikdar pa ne bolnica za tu-
berkulozno. V bližnjem času bo ta am-
bulatorij služil za zdravljenje kirurško 
in ortopedsko bolnih invalidov, dokler 
ne bosta zgrajena druga dva vočja ob-
jekta, Sicer pa je mestna zdravstvena 
oblast, ves načrt tudi s higijonskega 
stališča proučila in ni našla nikakih 
pomislekov v higijonskem pogledu. 
Zdravstvena nevarnost je za soseščino 
popolnoma izključena. 

Iz Št. Ruperta pri Mokronogu se nam 
starši pritožujejo, da ondotni župnik ni 
hotel dati odvezo otrokom, ki telova-
dijo pri »Sokolu*. Zgodili so se slučaji, 

j da so prišlo deklico jokaje od spovedi, 
j ker niso dobilo odveze in so zahtevalo 

v j ixl staršev, tla jih izbrišejo pri Sokolu. 
! Zdi so nam, da hočejo nekateri preča-
stiti gospodje na vsak način pospešiti, 
da so na podlagi splošnega načela, ki 
ga vsebuje kaneclparagraf v ustavi, 
čimprej sklcno zakon z občutnimi kaz-
nimi za prenapotežo v njihovih VTStah 

* Brzovlaki za Rogaško Slatino. Po-
čenšl s 6. t m. bodo dunajski in beograj-
ski, odnosno zagrebški brzovlaki ustav-
ljali tudi na postaji Orobelno ter bodo 
imeli od tam zvezo z Rogaško Slatino. 

* Grof Begoiten v Celju. Dne 1. julija 
je prispel grof Bogouen z avtomobilom v 
spremstvu dr. Zolgerja in mariborskega 
okrajnega glavarja LajnMča v Celje, kjer 
ga jo pozdravil celjski okrajni glavar. 
Popoldne se ,ie preko Šoštanja, Velenja 
in Slov. Bistrico vrnil v Maribor. 

* Smrtna kosa. Dne l . t . m. jo nmri v 
celjski javni bolnici vpokojcnl višji geo-
meter in major, g. Vinko Prešeren. Imel 
je sušico v grlu. 

* Ustavna proslava v Mariboru. V 
Mariboru so v soboto dne 2. julija 
proslavili sprejetje ustavo s slovesno 
službo božjo v stolnici. Slavnosti se je 
polog državnih predstavnikov udeleži-
lo ranogobrojno občinstvo. 

* Klerikalni obrekovalec pred sodi-
ščem. To dni se jo vrSila v Mariboru 
razprava proti ldcrikaJnomu agitator-
ju kovaču Matevžu Mastenu, ki jo o 
priliki občinskih volitev v Ormožu do!-
žil dr. Lašiča slabega gospodarstva 
z občinskim premoženjem. Razprava 
je trajala 12 ur in jo bilo zaslišanih 
27 prič. Z ozirom nato, da jo Mastena 
zastrupila pisava »S t ražo in ker se 
jo zavezal, da poravna stroške in jav-
no prekličo in obžaluje vse natolceva-
nje, jo tožitelj privolil v poravnavo. 

* «Hitrozid» v Maribora. V Maribo-
ru so jo ustanovila delniška družba 
»HitrozkU, ki prične že ta teden z 
gradnjo stanovanj po ameriškem vzor-
cu. Hišo bodo zgrajeno iz betonu po-
dobne mase in bodo izgotovljene v 14 
dneh. Stale bodo 80.000 do 100.000 K. 
Prvo, ki bo služila za vzorec, zgradi 
lesna družba »Drava*. 

* Velika veselica Tržačanov. V ne-
deljo, dne 3. julija prirede tržaška me-
ščanska in okoličanska društva v 
Narodnem domu pri Sv. Ivanu veliko 
narodno slavje v korist istrskim žrt-
vam. Udeležba obeta biti sijajna, vsaj 
jo že samo pevcev priglašenih nad 300. 
Na slavje pride tudi predbojevnik pri-
morskih Jugoslovanov dr. Wilfan, ki 
bo imel velik govor. Ob tej priliki ape-
liramo na Tržačane in Primorce, ki so 
med nami, da se tudi oni spomnijo istr-
skih žrtev in da na dan prvo večje ve-
selico Tržačanov pobirajo prispevke za 
Jugoslovensko Matico. 

* Nov papirnat denar v prometu. 
Včeraj je prišel v promet novi papir-
nati denar za 25 par, torej v vrednosti 
ene krone. Novi bankovec ima na 
prednji strani sliko Jelačičevega spo-
menika v Zagrebu. 

* Za uradnike vojake. »Prosveta* 
poroča, da se bodo v smislu sklepa 
ministrskega sveta vsem uradnikom, 
ki so so udeležili vojno kot vojaški 
obvnzanci, računala vojna lota dvojno. 
Sklep so bo kot posebna odredba upo-
števal v finančnem zakonu za leto 
1921/1922. 

* Kmetijski poduk v ljudskih šolah 
Kmetijsko ministrstvo jo sklenilo pred-
lagati ministrstvu prosveto na j bi se 
poleg ostalih predmetov v ljudskih šo-
lali uvedel tudi poduk iz vinogradar-
stva in sadjerejo zlasti v onih krajih, 
kjer se negujejo to panogo kmetijstva. 

* Kurz za bolničarke. Odbor »Rn-
dečega križa* v Beogradu nam poroča, 
da se osnuje v Beogradu kurz za bol-
ničarke, ki bot rajal tri leta. Kandi-
datinjo morajo biti zdravo, ne ruid 30 
let stare, neomožene. Zahteva so nižja 
gimnazija ali tej odgovarjajoča šolska 
izobrazba. V internatu dobo hrano, sta-
novanje, uniformo in 100 dinarjev me-
sečno. Po dovršenem kurzu jim jo za-
sigurana služba z uradniško plačo in s 
pravico do penzije. Rok za vlaganje 
prošenj poteče 15. julija. 

* Hajduštvo. v Črni gori. Načelnik 
okruga belopoljskega javlja: Tričetrt 
uro od Belopolja jo bil dne 29. junija 
ubit m oropan sodni tajnik Aleksa Sa-, 

• V̂̂ . Je' b0 
jetnik Jagoš Brkovič iz Belopolja, ki 
jo bil s šestimi krogljami obstreljen in 
smrtno-nevarno ranjen. Hajduki so bfli 
v vojažki uniformi in jih zasloduje od-
delek vojaštva in žandarmorije,-

* Zopet tolpa ponarejevalcev ban-
kovcev. Dunajska policija jo prijela več 
članov konsoroija, ki jo ponarejal ban-
kovce in kateremu se jo posrečilo pod-
takniti nekaterim dunajskim bankam 
za 500.000 K ponarejenih češkoslovaš-
kih bankovcev po 500 K. Aretiran je 
bil m. dr. vsončiliški profesor Julij Mc-
szaros iz Budimpešte. Družba jo doslej 
ponaredila za 5,703.000 češkoslovaških 
kron bankovcev. 

V gnojnici utonil. Dne 30. junija jo 
na doslej nepojaanen način piutel v grez-
nico celjskega mestnega oskrbništv* 6 
letni .Janko Kranje, sin mestnega hlapca 
in utonil. 

* Nesreča. Včeraj popoldne sta v Kr-
čevini pri Mariboru blizu trgovino Rudi 
t.rčila dva s senom obložena voza. Pri 
tom jo padla 63 letna vdova Helena Hub-
inan na tla in si pri pa/len polomila par 
reber in ranila na levi nogi. Prepeljali so 
jo takoj v bolnico v Maribor. 

* Brezsrčen oče. Svojo ženo in 6 
otrok jo zaptist.il in pobegnil baje 
neko drugo ljubico sluga mariborsko 
državno realko Ferdinand LepenSek. 

* Ogenj na dravskem železnem mostn 
v Mariboru. Včeraj, okoli 14. ure, so so 
na dravskem železnem mostu v Mariboru 
na neznan način vnelo leseno mostnico, 
kar bi kmalu povzročilo oksplozijo pod 
mostom napeljano glavno plinovo covi. 
Gostilničar Prohaska, ki je opazil ogenj, 
jo takoj poklical policijo in gasilco, ki 
so še pravočasno preprečili nesrečo. Sko-
da ni velika. 

V BofffnTu 

• Najden utopljenec. V potoku Buficl 
pri Toplicah so naili to dni mrtvega čev-
ljarskega pomočnika Ivana Luknifia iz 
Ljubljane. Bil je božjasten m jo n tonil y 
plitvi vodi. 

Šah 
I. jugoslovanski šahovski glavni tur-

nir ter Šahovski kongres priredi »ju-
goslovanski šahovski savoz* od dne 
15. avgusta do konca avgusta tekoče-
ga leta. Prvi zmagovalec prido v vTsto 

jugoslovanskih mojstrov. Turnir se vr-
ši v Sloveniji — po najnovejših infor-
macijah najbržo v Colju. Določenih je 
več daril; prvo darilo bo znašalo, ka-
kor poročajo hrvatski listi, 5000 kron; 
udeležnikom turnirja se predvidoma 
povrnojo stroški. Oficijelni program se 
objavi pravočasno, ker so sedaj vrče 
predpriprava. 

Mat v dveh potezah. — Beli kTalj na 
h 7 (K h 7); bela dama na d 4 (D d 4); 
beli stolp na c 6 (T c 5), beli tekač na 
b 5 (L b 5): beli konj na d 7 (S d 7); or-
ni kralj na a 5 (K a 5); črna dama na 
f 1 (D f 1); črni tokač na c, 6 (L c 6); 
črni kmet na b 4 (b 4); črni kmet na 
f 5 (f 5); črni kmet na h 6 (h 6;. Beli 
na potezi stavi v drugi potezi mat. 

Družabni šahovski večer priredi Lju-
bljanski šahovski klub v klubovem 
lokalu, Sv. Jakoba trg, gostilna »Lo-
zar> v soboto dne 9. t. m., k kateremu 
vabi vso šahisto in ljubitelje šaha. Ce-
njeno dame dobrodošle. Začetek ob S. 
uri zvečer. Vstop vsem prost. 

Zanimivi spor pri šahovski partiji. V 
šah-klubu v Ljubljani sta igrala gospo-
da L. in J . partijo, pri kateri jo prve-
mu grozil mat v naslednji potezi. Zato 
prosi svojega nasprotnika, da sme po-
praviti zadnjo pogrešeno potezo, ker jo 
tudi on njemu pri tej partiji enkrat 
dovolil isto. Nasprotnik brez premisle-
ka privoli v to, nakar mu prvi takoj v 
popravljeni potezi napovo in postavi 
šah-mat. Partner s tem seveda potem 
ni bil zadovoljen in vsa zadeva je 
prišla v roke klubovega razsodišča, ki 
je baje razsodilo, da jo g. L. pravilno 
dobil partijo, ker mu jo soigralec do-
volil popraviti zadnjo potezo. Pravilno 
bi moralo pač razsodišče proglasiti par-
tijo kot neveljavno, ker se ni igrala 
strogo po Bah-pravilih, ki nikdar ne 
dovoljujejo popravljati že izvršenih po-

Ljubavna tragedija šahistov. Dva 
šahista iz Chajkowa sta se zaljubila v 
neko deklico. Sklenila sta dvoboj na 
šahovi deščici. Pogoj: ena .sama parti-
ja; kateri izgubi mora nepreklicno za-
pustiti mesto. Parti ja so je končala kot 
remis. Nato sta so dogovorila za drugo 
partijo, ki se jo pa po preteku treh 
dni končala enako. Nameravala sta 
igrati še tretjo partijo, ko dobita po-
ročilo, da se jo dcklica med tom žo za-
ročila s tretjim. Kjer šahirata dva, s— 
kibic dobiček ima. Kra H, 

Odgovor na vprašanje: »Ali na j tu-
di damo igrajo šah?* jo čisto krimiti-
ven: «.Seveda lahko igrajo, ako hočejo!» 

Ljubljanski šahovski klub kupi sta-
ro, žo malo obrabljeno gaho večjega 
formata. Cenj. ponudniki na j se blago-
volijo oglasiti v klubovem lokalu, Sv. 
Jakoba trg, gostilna Lozar vsak dan 
od 5. do 7. ura, 

KOGAR ZANIMA NAS KULTURNI 
NAPREDEK, NAJ SI OGLEDA ČIM 

V JAKOPIČEVEM PAVILJONU. 
PREJ XIX. UMETN. RAZSTAVO 

»Bistrica-Bohinjsto lezero!*; 
Postajo In hotele krog nje pustiš Kma-

lu za seboj, ker Imajo poleti za turiste 
in izletnike malo zanimivega. Vse je pri-
pravnejše za zimski šport Danes pa 
uhaja oko v gore. Kobla, Črna prst, Črt, 
Novi vrh, Oreben, Rodica, Sila, Kratki 
plazi, Vogel, Konjski vrh, Mali vrh, Ve-
liki vrh, Škrhina itd., cela veriga deloma 
porašenlh, deloma skalnih in snežnih vr-
hov na jugu te vabijo in se vrste, ko 
korakaš ali sc voziš na zapad proti je-
zera Ti pa gledaš, če se morda od tod 
že vidi Lah, ki si je zarisal vrh naših 
gora mejo, ki kakor v polkrog« ogroža 
Bohinjsko jezero, od Koblc pod kolodvo-
rom čez verigo Črne prsti. Bogatin, Sa-
vlčico. Čelo, Lepo špico In Konjavec na 
zapadne stene Triglava. 

Ko ne vidiš Laha, obrneš pogled na 
sever. Kmalu se ti po vrsti pokažeta 
Veliki In Mali Draški vrh, Tosce, očak 
Triglav in enkrat tudi Debeli vrh. Vse 
še preccj v snegu, tik pod njim pa ze-
lenje borovcev in ročnih pašnikov. Nebo 
večinoma čisto ko ribje oko, le s Skrhine 
in Kuka so pode čudne megle, ki pa ne 
pomenijo mnogo, .lužnozapadno od »Kon-
ca* (U Kane', nc v Ukanci ali celo v 
Uhancl) se nahaja bohinjski vremski kot, 
kjer sc vedno megle pode. 

O poti med postajo in jezerom nI kal 
reči. Ko te privede zopet do Bohinjske 
Save, vidiš v tolmunu švigati postrvi in 
če si količkaj materlalista, se H začno 
zbirati sline. Če si pa bol) prijatelj prl-
rode same (aH »kot take«), ogleduješ, 
kako so postrvi lepo pikaste In nagle in 
kako se poganjajo pod vrbovjem iz yode 
in hlastajo za mušlcaml. Vseokrog sobi-
ce, zelenilo, skale, usodno nebo, v srcu 
lahno In .veselo. Tu ni glasbenih diletan-
tov, nc politike, kvečjemu zanimiva in 
nestrankarska folklora, jezikoslovje, štu-
dije bohinjskega kmečkega doma ali pa 
flore nad Nemškim Rutom. Morda tudi šc 
spomin na Ajdovski gradeč nad Srednjo 
vasjo, na Črtomira, na Zoisove fužine ali 
pa na svetovno vojno, ki je segla tndl v 
ta tihi gorski kot in pustila v njem svoje 
sledove. Ves čas te spremlja po ccstl 
ostanek proge vojaške električno želez-
nice, ki jc vodila tod do Savice In od tam 
po žicah na planine In pod greben Krna 
vozila streljlvo, material, ranjence, trup-
l a . . . Na zidu, ki obdaja staro cerkvico 
sv. Janeza ob jezeru, najdeš ploščo v spo-
min onim, ki so so bili na gorah z Lahi, 
vrh stolpa zapaziš staro Ictnico, menda 
1732, — kakšno je neki bilo takrat življe-
nje okrog fužin, kakšen n. pr. promet čez 
Globoko na Tolmin? — in na zunanji 
jtižni strani cerkve vidiš poleg novodobne 
slike sv. Krištofa ostanek stare zanimive 
freske, bržčas iz konca 16. stoletja, če me 
laična sodba nc .vara. Morda nam Dom 
in Svet pore o priliki o tel freski kaj 
več? 

Nasproti cerkve, kler Savica zapušča 
lezero, je hotel »Sv. Janez*. V njem vse-
ga .v izobilju, elegantna oprema, zlasti v 
zgornjih sobah. Cene temu primerne. Oči-
vidno sc reflektira na čim najpetičnejše 
goste-letoviščarjc, In bolje jc, če prideš 
k večerji preoblečen nego brez ovratnika 
in v podkovankah. Tudi cepin pusti raje 
pred vratmi. Sicer pa najdeš v oskrbnici 
staro znanko iz Aljaževega doma In jej 
privoščiš avanzma v ta letoviščarski ka-
ravanseraj z novodobnim komfortom in-
kluzive cene. 

Ustavil sem sc to pot pri Sv. Duhu, 
četrt ure dalje, skoraj na polovic! dolžine 
jezera in na njega južni strani. Doslej 
mi je bil ta iiotcl nepoznan, tudi od prej-
šnjih dni pred vojno. Nanj mc je opozoril 
inserat in ni mi bilo žal. Nima nepotrebne 
mestne elegance, dal mi jc pa vse, kar 
zahteva skromen meščanski izlctnik-
turist. Čisto posteljo, mirno sobo z iz-
gledom na jezero, pozorno domačo po-
strežbo in dobro hrano po zmernih cc-
nah. Štirinajst dni sem imel tu svoj glav-
ni stan, da odpočijem živce in se v čolnu 
ali na gorah zopet popravim. Ker so žc 
materialistični časi in se vsakdo, ki ni 
bil previden v izberi svojih staršev ali 
vojnega posla, zanima tudi za počitniške 
finance, naj izdam tudi vsakodnevni Sc-
Ijakov cenik: Zajutrck: kava,med,maslo, 
dva kruha; opoldne: juha, meso, dve pri-
kuhl, dva kruha, sladka jed, četrt litra 
vina, kisla voda; popoldne: enako kakor 
zjutraj; zvečer: zrezek, dve prikuhi, kom-
pot, kisla voda, malinovcc, četrt litra vi-
na; čez dan poldrugo uro čoln; skupaj za 
d v e o s e b i 189, reci: stodevetinosem-
deset kron, plus dve sobi po eno posteljo 
skupaj 24 kton. Kvaliteta prav dobra, do-
mača, tečna, izmera obila. Bil sem vseh 
14 dni prav zadovoljen, zlasti ker so po-
zornost itd. nI sčasom poslabšala. Hote-
lir Scljak in njegova gospa si bosta na-
pravila med turisti ime, če ostaneta, ka-
kor sem ju spoznal. Tudi sicer mi je lega 
Sv. Duha ugajala za čolnarstvo In turi-
stiko. Pred menoj na severu skalni Vo-
dični ,vrh In Peršivec. Nanje prideš po 
strmi stezi od lužin preko Vogar-planja-
ve. Markacije zgoraj ni, pač pa te pelje 
markirana pot višle skozi Snho nad Bla-
tom mimo jezerca pri lovski koči pod 
Ozebnikom iu Dedno polje, Ovčarje iu na 
srednje »Sedmih jezer* h kočL Tod je 
bilo koncem mala šc prcccl snega. Vra-

STsciir se^reko^sfrmeKShllfl^n 
pot zelo potrebna zopet popravil, i 
In mel sta jo vzela s seboj, korak za ne-
lzvežbancga ne more biti gotov in steni 
ne baš potrebni cepin ml jo tu prav dobia) 
služil v sigurno oporo. Nato sem si ogle-, 
dal staro znanko Komno. Od »Konca* 
pelje na prelaz Komne vojaška vozna ce-
sta, zelo kamenita, zelo vijugasta in zelo 
pokvarjena. Nikdo sc nc briga zanjo, da-
sl je, če ne za druge, pa vsaj za vojaštver 
zelo potrebna mejna komunikacija. Cesta! 
je ponekod hudo okrašena, ponekod za-
suta, mnoga debla leže preko nje, tako 
da je najbolje, čc se povspneš kar narav-
nost po ostalih sledovih stare, ponekod 
šc markirane steze SPD. Med potjo za-
devaš često ob cele in porušene barake. 
Na vrhu jc lovska koča. V nje) scin za-
del logarja in nekega zagrebškega gosta, 
ki jc hotel peteline streljati. Pozneic sem 
izvedel, da mn sreča nI bila naklonjena. 
Logar mc je opozoril na divje koze na 
robu strmo odkrušene rdečkaste krede. 
S trlcdroin sem res naštel cnajstorico teh 
gibčnih živalic. Logar ml jc pravil, da je 
vojna sicer prepodila koze, da se pn se-
daj zopet vračalo In množe. 

Pač pa so ljudje pritožujejo nad I-ahl. 
Njihovo patrulje so lani bajo večkrat pri-
hajale na planino Na konju, nadlegovale 
naše planšarlcc, streljalo divjačino itd. 
Na planini Na konju, takrat sc precej za-
sneženi, je mesto, postavljeno Iz samiti 
vojaških barak. Zal da so za to blaao 
nikdo ne briga, zato propada. Povsod sle-
dovi pustošenja, okua odnešena, strehe 
razdrte, les porabljen za kurjavo pastir-
jev In planšarjev. Ta dragi material bi sc 
dal vse drugače porabiti, čc bi sc kdo 
zanl pobrigal. Tako pa propada in kmahi 
ne bo več sledit niti za velikimi cestami, 
ki bi nam lahko Izborno služile. Tudi ce-
sta od jezera pod Storečplanlno na Skr-
blno je ponekod popolnoma porušena; ne-
kdaj vozna cesta, le danes uporabljiva le 
5c za pcšce In na nekih mestih le za — 

j plezalce. Rad se obrneš od te nemarnosti 
in odldeš na Dedno polic, na Ovčarje aH 
pa Iz Srednje vasi na Uskovnico, ki bo 
kmalu polna živine na paši. 

Na Vogrili pod Vodičnim vrhom sent 
naletel na Stic t nega starčka, ki jc popol-
noma sam in zapuščen v s/o ji hišici. Sam 
si kuha, šiva, pere itd., dvakrat na te-
den mu dečki prineso iz Studora neka i 
oskrbe, sicer jc pa ostal vso zimo sam na 
planini in stražll koze. Pozimi starejše 
koze, sedaj pa pase osem majhnih, kozlič-

j kov, kakor igračic. »Majhno, na, na». Jih 
kliče, in kozlički priskačejo k njemu In 
njuhajo po dlani. O smrti govori starfiek 
kakor o prijatelju. ?.al mu jc le — prav! 
— »čc nto prehiti ponoči, da ne hI kozle.: 
mogle ven iz hleva*.. . Tudi to je social-
na slika Iz življenja naših ljudi. Starček 
mc je spraševal, kako jc onostran poti 
Lahi, vzbujal spominu na nekdanje svoje 
pohode proti Picmontezarjem, odklonil jo 
ponudeno smotko, češ, da tolvika ni ni-
kdar pušil! — želel pa je vina. Zal, imel 
sem pri sebi le malinovcc in mu nisem 
mogel ustreči. 

Bohinjskim izletnikom priporočam Sto-
reč vrh, tik južno Sv. Duha. Pristopiš po 
kolovozu od Sv. Duha nad Janezom. Pot, 
ki nI markirana, te pelje na pašnike, po-
tem skozi šitmo do planine Storeč-Ravnc, 
približno poldrugo uro hoda. Odtod greš 
ali po severni strani, kjer gledaš pod se 
v strmino, ali pa po južni strani nasproti. 
Kratkim plazom na planino Vogrc, od tod 
na Suho planino (dve uri) in pod Globo-
ko, odkoder sc po nekdaj markirani poti, 
sedaj zapuščeni vojaški vozni cesti vrneš 
pod Konjskim vrhom (kompleks Skrbiue) 
pod Konec k jezeru. S Storeč-vrha jc iz-
redno lep razgled na vso verigo Črne pr-
sti, Bogatin, na Čelo in Vogal, na Debeli 
vrli, Triglav in vse ostalo Julijsko pogor-
je, pa na oddaljene Kamniške planine, 
Storžič nad Kranjem, na del Jelovico itd. 
— Oskrbe gori ni, prenočiš lahko bodisi 
v lovski koči ali y omenjenih dveh plan-
šaii, hrano pa vzemi s seboj. Za dobre 
pešce jc ta sicer malo znana tura prav 
dobro mogoča v enem dnevu, odkar ima-
mo dobro železniško zvezo, če pa kdo 
nevarnost, ki je ni, nalašč išče, naj po-
skusi sestop s Storeč-vrha točno y se-
vernozapadni smeri skozi skalovje na-
vzdol, pa bo imel najlepšo plezalno turo. 
Samo opozarjam, da sc tam kamenje ru-
ši, da si moraš pot iskati In da so ne-
kateri žlebovi jedva dostopni, drugi pa 
vodijo .v: strme nepristopne stane. Treba 
jc torej najti pravi žleb, sicer obtičiš in 
moraš nazaj gor, kar nI baš prijetno. 
Kdor nI kakšen plezavski gourmet in sc 
zadovolji z običnim poštenim gorskim iz-
prcliodom, ho s Storcč-tnro prav za-
dovoljen, zlasti zaradi sijajnega razgleda 
in popolnega miru. Tu ne najdeš salon-
skih planincev, ki M v koči razgrajali in 
popivali vso noč. i . Sicer je pa treba na 
uho povedati 5c to: Na planši Storeč-
Ravne so poleti dekleta. Za podjetne tu-
riste, ki sc nc utrudijo in ki znajo igrati 
na orglice, poleg razgleda In miru tretja 
atrakcija. Morda se kdaj najdemo s 
kakšnim znancem na Storeč-Ravneh. Za 
ta slučaj obljubljam yso dlskredja 

VEČJA O D NASILJA SOVRAŽ-
NIKA, BODI NASA POŽRTVO. 
VALNOST ZA TRPEČE BRATE* 



i i i i r f b r a t t t i 
bodi itookor^i v i l F . K o r t i M , It, n o -
r i j u t milom 81. Vsako popravilo u izvrti 
vsatae s garancijo. Sten slato a arebro M 
M M v aameno. 827 62—41 

Velika zaloga: S3ffW£u2 
truni (troji, pnevmatika io vsakovrstni deli. 
T. B a t J . l , L j u b l j a n a , S t a r i t r g 88. 

prejmejo «e T popolno popravo, z a e m a j -
1* z o g n j e m In p o n l k l j a a j e : 

, otročki tosički, Šivalni in razni 
deli. K o h a a l t a a de lavnloa , i - 5 

•troji 
K a r l o v t k a oes t a 4 , 916 10—t 

B.F.MSBII 
oglaJtralec glasortrjer 

v Ljubljani 
VVolfova ulica 12. 

ibfftuveaa »«tiiao>anju ter popravila g ia so virj cr in bar-
inonfr* j f^n l io strokovno, točno io ceoo. 486 68-38 

Dre, zlatnino h mbralin 
161 kupite najcejene pri tvrdki 62—42 

Iran Pakli Ljnbljooa. Stari trg ZO. 

"SK2S: pleshBFsliB In IlCar-
sha delavnica ffiSafSR 
se priporoča. lavrSitov točna, cene ismerne. 

6« 63—19 

Obvestilo. 
Obve&ava eenj. odjemalce in p. n. občin-

stvo, da sprejemava nova dela in popravila 
po najnižjih cenah, fiotovi čevlji v zalogi. 
T u r t s t o v s l d č e v l j i d o m a č e g a Iz-
de lka . 631 26 
A n t . I n J o ž . B r a j e r - K a p e l e 
Ljubljana, Turjaški trg (Breg) št. 1. 

Anončni 
zavod 

Uredništvo Adresarja za Slovenijo 
posluje od dne 6. t m. v Sodni olioi it. 5 v prejšnjih 
prostorih Umetniške propagande, katera se z o žirom na 
njen raziirjen delokrog preseli v lastno poslopje. Njeno 
zaatopatro za Ljubljano prevzame s tem Drago Bese-
Ijak & drag. 1068 

V ljubljansko banko se sprejme 

m l a J S I k o r e s p o n d e n t 
(slovensko - nemški), dober strojepisec. 

Nastop kar najhi treje . P lač« po dogorom. Ponudbe pod » B a n k a " 
na upravo , J n t r a " . 1063 

OentnU: 
LJubljana, 

Bimska cesta 2 

F o d r o ž n i o a : 

M. Kuštrin 
TehniSni, elektrotehnični In gumi-
jevi predmeti vseli vrst na drobno 
in dobolo. - Glavno zastopstvo pol-
nih gmrljevih obročev za tovorne 
avtomobile tovarne Waltsr Martiny. 
Avtogaraže in avtodelavnice s sti-
skalnico za montiranje gnmijovih 
obročev pod vodstvom inženirja v 
oentralL Ljubljana, Bimska cesta 2. 
Prevozno podjetje za prevoz blaga 
celih vagonov na vse kraje, za kar 
j« na razpolago 10 tovornih avto-

mobilov. 613 88 , 

LJubljana, 
Dunajska c. 20, 

teL i t 470. 

Maribor, 
Jurčičeva uL 9, 

tel. i t 183. 

Beograd, 
Knez Mihaj-
lovft nL 8. 

N a r o č a j t e 

i m polti . pspiSfsl ifl M \ M m 
Posedaj izšlo 8 zvezkov: 

1. Dr. AL Zalekar, O i j a d i k e m zdravju. BroS. 6 K. 
3, Dr. Bogdan Deri, Dojenček. BroS. 6 K. 
3. D- J. Demšar, Spolne bolezni. Broi. 10 K. 
4. Št. Sagadin, NaS sadašnj l ustavni položaj , 

lesnid Pit-amic, P r a v o in revolucija . BroS. 8 K. 
. . . Broi. 16 K. 

6. Dokumenti o jadranskem vprašanja . BroS. 18 K. 
7. Alb. Ogris, Borba za jugos lovansko državo. BroS. 33 K. 
8. VI. Corevič, B a s a ln v a r a v srbski proi lostL BroS. 16 E. 

Po poŠti vsak zvezek K 1'80 več. 

HsroSla sprejema: Tiskovna zadruga v Ljubljani, Sodna ulica 6. 

prej 
A. Zanki 

I9IDUIU, I lU i l l l l l l ilf Lmm sinovi. 

Tovarna kemičnih in rudninskih barv ter lakov. 
Centrala: Ljubljana. D. z o. z. Skladišče: Novisad. 

Brzojavl: Merakl, Ljubljana. Telefon: 64. 

E m a j l n i l a k i . Pravi Tlrnež. Barva za pode. 
Priznano najboljša in zanesljiva kakovost: barve za obleke, 
vse vrste barv, suhe in oljnate, maveo (Gips), mastenoo (Feder-
weifl), strojno olje, karbolinej, steklarski in mizarski klej, ple-
skarski, slikarski in mizarski čopiči, kakor tudi drugi v to 

stroko spadajoči predmeti. 657 40 

,,MERAKL". Lak za pode. „MERAKL". Linoleum lak za pode, 
„MERAKL". Emajlni lak. „MERAKL". Brimoline. 

Ceniki se začasno ne razpošiljajo I 

r . l e l p s P* tefaov stara s e prosa. To-
lllalbfli bve n pri ( . Antona Fotoft-
Blkn, tvzdfca Sarabon, Zaiotka cesta 1. 1066 f—I 

„L9SQL" 
ki je najbolj!« sredstvo za umivanje las, 
vporabljivo n dame, gospodo in otrobe. 

Zahtevajte pa p* vaeh lekarnah, 
= Irogerljah In brlvnloabl = 
Dobiva se Bomo na debelo pri: 

I. jugoslovanskem laboratoriju 
1057 *» LASOL" 3 - 1 

Ljubljana, Bimska cesta 21. 

Wertheimoviii blagajn 

318 

ognja in vloma 
varne, v vsaki ve-
likosti, raapotilja 
točno in oeno, kot 
vsaka Dnnajska 

tvrdka. 
C e n a : 

Št 0 E 2600 -
» «/• » 8000-— 
».>'1 » «xx>— 
. ' 2 » 5000--

Franc Schell 
I. Iiggslonnska izdelovalalca blagajn h kaset 

Maribor. Koreika oesta 31. 

Trgovski pomočnik 
ielezninar 1060 3-1 

starejša mož, s« s p r e j m e za prvo mesto. 
Plača po dogovora. Stanovanje na razpolago. 
Ponudbe na upravo <Jutra» pod „ i t . 8100". 

K a i o r a b l j e n 1061 

lep štedilnik 
iz belega marmorja se proda radi opa-
stitve gostilne, prav ugodna cena. Istotam 
ae odda vel ika klet v najem za vinotoč 
čez ulico na najbolj prometnem kraju Ko-
lodvorska ulloa i t . 88 v LJubljani. 

B j a f I R a z n o v r s t n e s t o l e , poMHrane, v r t a « s a U o p n e 
r V i V I i s t o l « , v r t n o m i z o , h r a s t o v e i n b u k o v e 
i č l o e i m a v e d n o v za log i 

Ciril Primo2it, mizarstvo in parkete 
LJUBLJANA, Trnovski pristan 4. 1084 5 - 3 

DELNIŠKA TISKARNA 
i A 

Ljubljana, Miklošičeva cesta štev. 16. 
Izdeluje vsakovrstne 
tiskovine ta urade, 
trgovce in obrtnike, 
društva, zasebnike. 
Knjige, brošure, časo-
pise. Točna izvedba, 
smerne cene. Zaloga 
uradnih tiskovin ta 
okrajna glavarstva 

Umetniške tiskovine, 
barvotiske vseh vrat 
izvršuje tiskarno, ki 
Je opremljena a vse-
mi najmodernejšimi 
stroji, pripravami In 
tehničnim materia-
lom, najhitreje in do-
vršeno strokovnjaiko 

LASTNA KNJIGOVEZNICA <4 
izvršuje knjigoveška dela od najpriprostejše do najfinejša 

• f i n i 
lin Fl FRAN RAVNIKAR 

mestni tesarski mojster 
Ljubljana, Linhartova ulica 25 
Telefon 415 Ptštao-fetonl rane 1M28 
prevzema po d^nih kakor lastnih načrtih sgradbo mostov, jesov, 
hiš, vil ter razne gospodarske in industrijske stavbe, stolpne 
•strehe, kupole in cerkvena oetreija, balkone, vrtne atice, ve-
rande ter razna druga vrtna arhitektonična dela. — Stopniee, 
dekorativne stropove ter dekorativne steaske opato, vrata, 

okna itd. 796 10—8 

PSI 
9 ril 

Iščem službe 
k o t t r g o v s k i p o t n i k aU sk lad l i f in lk . 
Zmožcu več jezikov. Cenjene ponudbe do 
10. Jn l i Ja na opravo «Jutra> pod „Skla~ 
d l l t a l k " . 2 - 1 

Nemeblirano sobo 
v mostu l š i e ulad trgovec. Naslov povč 
uprava rjntra>, 1063 3—1 

Priporočamo 
knjige za mladino: 

lika Wftdclitot«va, Pravlj loe . Z večbarv-
nimi slikami. Vez. 40 K, po poŠti 3 E vei. 

Hahherton - sorli, Bob ln Tedl. Povest s 
slikami. BroS. 24 E, vez. 30 E, po poŠti 
E 2-40 več. 

Cika Jova Zmaj-6radnik, Kalamandarlja. 
OtroSke pei-mi. Ves. 16 E, po poŠti 1 E več. 

Naroča se pri Tiskovni zadrngt v LJub-
l jani , Sodna u l loa 6. 

Za r a s n e o b r t n e tn I n d u s t r i j s k e s t a v b e , d r n t t v e a e 
t e r r a z s t a v n e d v o r a n o s a v e č j a p r o s t e r a i p o t l n a cd 
18 do 80 m e t r o v o p o z a r j a m s l a s t i po m o j e m s i s t em« 

k o n s t r u i r a n e m r e t a s t o nosilo«. 
P a r n a ž a g a l n s t r o j n a d o l a v n l e a u 

s J 
FerlinSeva rodbina v Šmarju pri M a l t 

zahvaljuje 
vsakogar, ki je njej o priliki bolezni in smrti 
ljubljene hčerke, oziroma sestrice 

izkazal kolikor- in kakorkoli sopomoč in 
S O Č n t j e . 1066 

Mirni Weissbacher, roj. Šinkovec, naznanja v svojem in v imenu 
nedoletnih otrok Fedorja, Miroslava in Otona, da je njen nad vse 
blagi in dobri soprog, oziroma oče, sin, zet, svak itd., gospod 

Simon Weissbacher 
mestni tesarski mojster in hišni posestnik 

danes 2. julija 1921. ob Vi9. uro zjutraj po kratki, a težki in muke-
polni bolezni mirno preminul. 

Pogreb bo v pondeljek, 4. julija 1921. ob 16. uri iz hiše žalosti 
Dun&jska cesta št. 66. 

V L j u b l j a n i , dne 2. julija 1921. 

Mestni pogrebni zarod v Ljubljani. 1066 

P i v o v a r n a 
T e t e S o n 5 4 . 3 « . B r z o j a v n i n c a l o n ; P l w e « ? a r m , M « f c » ! a n a . 

p r i p o r o č a s v o i e i s t b o r n o p i v o v s o d d h i n s t e k l e * 
n i c o i t . D o b e s e tiactf t r o p i n e i n s l a d n e d m e . k i 
s o k o t ž i v i n s k a p i i s z a i o p r i p o r o i i i i u a , 43 m 



Prilogo rt foton. Sf. 7 55, dne 3. lulfja 1921. 

P o l i t i i n i 
Po sprejetju ustave 
Naša država jo dobila v ustavi trden 

okvir, varstvo zopor samovoljo vlada-
jočih in jasen program, kako se izvede 
upravna organizacija. Soveda, preden 
bodo vGe podrobnosti izdane, bo šo 
marsikaj Časa preteklo. Treba tu celo 
vrste zakonov, ki bodo proizvedli na-
čela, izrečena v ustavi, do skrajnih po-
sledic. 

Vendar ne bo samo sila programa, 
fti se ima izvesti v najbližji bodočnosti, 
ona, ki bo že trenotno vplivala prav 
globoko in Široko v vsem narodu; že 
samo dejstvo, da je ustava tu, raz-
veljavlja vse zakone, v kolikor se ji 
protivijo. V posameznih delih naše do-
movine vladajo najrazličnejši zakonski 
sistemi, od 1. 1918 naprej pa ni bilo 
druge pomoči nego izdajati naredbe z 
zakonsko močjo. Stranke, ld so bile 
slučajno v opoziciji, so vikale na vsa-
kokratno vla/lo radi naredb. čim pa jo 
stranka stopila v vlado, jo začela prid-
no fabricirati uredbo, da se spravi ne-
ka j več reda v upravo. Ustava dajo 
negativno korekturo vsemu stareriai 
predvojnemu in povojnemu zakono-
davstvu s tem, da razveljavlja vse. 
kar se ji protivi. 

Pa tudi čisto pozitivno se bode v 
*natni meri poznalo odredbo ustave, ki 
je ustregla želji strank, da ni ustano-
vila samo načel, ampak sama stopila 
v marsikojo podobnost. 

.lavnost najbolj zanima likvidacija 
pokrajin. V Sloveniji pokrajinska vla-
da obstoji Šele dobrih dvoje let, ven-
dar jo en del inteligence proglaša ka-
kor ono, brez česar je vsako življenje ne-
možno. Drugi so spet drugačnega miš-
ljenja in so sit pokrajinskega centra-
lizma, ki jo zavladal povsod: prav po-
sebno hud je na Hrvaškem, pa tudi v 
Sloveniji smo se razvijali v smeri, da 
mora vsaka podrobna odločitev pa^ti 
na Bleiwoisovi cesti. Kdor pozna raz-
voj uprave, vidi, da se povsod polaga 
največja važnost na to, da pride naj-
nižja upravna instanca čim tesneje v 
stik z ljudstvom, vmesne instance pa 
re obsoja po malem na smrt. V teoriji 
je ta sistem gotovo najbolji. Centrala 
na j ve vse in na j hitro reagira, Vse to 
seve le, če je dobra centrala. Mi nismo 
ra ta sistem, samo ugotavljamo, da 
gre povsod razvoj v smeri centralizma. 
Isti, ki so borci za avtonomijo pokra-
jin, so bili obenem najhujši pokrajinski 
centraDsti. 

Te dni bodo padle pokrajinske po-
-verjeniške vlade. Obilo so jih kritikuje 
in napada. Vendar, če hi danes znova 
prihajali v položaj i. 1918., najbrž ne 
hi storili nič drugega: odgovornost je 
bilo tedaj tieba razdeliti v najvišji in-
stanci, na z'inaj kazati eno fronto, delo 
pa zaupno razdeliti na več strank. 
Kmalu 30 ti argumenti izgubljali, iu 
bolj je začelo izpregledovati konjsko 
kopito. Pokrajinske vlade so postale 
ideal avtonomistov, ne, ker so dobre, 
ampak s plemenskega vidika. To jih jo 
kompromitiralo. In te bodo te dni 
umrle. 

Vendar dobijo gerenta, ki jih bo na-
daljeval: pokrajinski namestnik ima 
vsa prava likvidujočih pokrajinskili 
vlad. On ne bo politilc-f'zankar, urad-
nik bo, kakor so bili avstrijski namest-
niki. Uprava no bo razkosana v pover-
jeništva. Sedanja poverjeništva posta 
nejo departmani pokrajinske vlade. 
Šefi so podrejeni namestniku. In tudi 
Šefi t. zv. direktnih uradov morajo per-

! Šolski atlantl ne bodo smeli predstav- [ režim, balkanlzem itd. so spodrlvalo 
Ija-ti izgubljenih provinc v har>-.>.!i • Jrilca drugo. 

• Fr.-jnri.ie osi,•uma Poljsko ter I.iar.rkcJ i>;) p3 j0 bila misel, ki jo je vseb> 
marveč da jih j« treba označili k n t , V a l predloženi načrt pravilna, nam 

centrira. 
V uajdaljo devetih rnef-aolb dobimo 

zakone o tistrojstvu ministrstev, o ure-
ditvi oblasti in okrajev in administ-a/-
tivno razdelitev državo. S tem bodo 
opredeljena kompetonca posameznih 
ministrstev med eabo in ua-pram obla-
stim, povedano bo, o čem odloča veli-
ki župan kot šef državne upravo v ob-
lasti, obenem pa bo izvedena samo-
uprava oblasti. V tem času bomo imeli 
tudi že zakon o upravnem sodstvu. 
Kakšne prehodijo dobo bodo predvideli 
ti zakoni, to so prepušča zakonodaveu. 
Ni dvoma, da bodo te dolia večje ne-
go si mislijo nekateri iu da bodo šo po-
daljšano od prakso vsaj v manj raz-
vitih dolih države. 

Zelo globoko zareže prepoved novih 
naredb. Ta prepoved spada med samo 
po sebi umljive postulate demokracije, 
vendar smo gotovi, da jo ne bo stran-
ko, ki bi si ne želela, da bi vsaj mala 
izjemica bila sem in tam dopustna. Ne-
ka j remedure daje člon 138, ki daje za-
konodavnemu odboru znatno moč, da 
pridemo prej do izenačenja zakonov. 

Veliko se piše o svobodi tiska. Svo-
boda tiska je gotova. In tudi tako za-
sovražena naredlia v členu 138, ki za 
prehodno dobo dovoljuje zaplembo za 
izzivanjo mržnjo proti državi kot ce-
lini, za Izzivanje verskega in plemen-
menskega razdora, ne moro na pošten 
tisk kvarno vplivati. Ta strah odtehta 
ukinjenje porote za tiskovne delikto. 
Glavni tiskovni delikt je razžaljeuje 
Pasti. Porote, sestavljene pomanjklji-
vo, so redno oproščalo tudi evidontne 
krivce. Tega ni več. Porotnih tiskov-
nih pravd, ki so za najbolj poštenega 
tožitelja bila prava loterija, ne bo za-
naprej. Od prvih sodb riričakujcmo,- da 
nam prineso boljši ton v novinstvu. 
Ker do novoga zakona ne moro nihče 
pomilostiti zasebnih obtožencev, bode 
prihodnji čas prinesel, da bodo par kle-
rikalnih1 redakterjev sedelo. Res je, da 
ustava še ni izključila imunitete po-
slancev, ki so odgovorni uredniki (Pu-
šenjak!), a tiskovni zakon to prinese, 
da poslanec ne bo mogel biti odgovor-
ni urednik. A naš parlament bo izročil 
take poslance pravočasno, kar kaže 
slučaj PuSenj&ka, ki bo v kratkem 
pred mariborskim sodnim stolom imel 
priliko, braniti se obtožbe radi časti-
kraje. 

spomin in žalost za izgubljenimi (leže- jjii, no iz. ljubezni do podjetnikov, pač 
lami, marveč šo več —- tudi upanje! j,:i iz skrbi za blagobit delavstva, 
in voro, da jih bo nemška moč zopet j v črnsko dolavslvo, tudi ono, ki si pri-
iztrgala sosedom. ' laeta internacijonalno naziranje, jo ra-

ni ore država proglasiti delavno doH* 
nost nameBčencev. Izprtje delavstva x 
imenovanih podjetjih je sploh prepon 
veuauo. 

Tako so si delo in rod zamislili (bu» 
god. Oblika so mogoče i/.premeni, mi-
sel pa ostane! Življenja rosuost jo za« 
hteva, Za izvedbo velikih soolalizaoniH 
načrtov jo potrebno. Delo u\ rad soi 
predpogoji uspeha socializacije, ltusija. 
mora rerl nasilno vzdržati, ker ni det 
lavcov prejo v temu vzgojila. 

Da Nemci no mislijo resignirati na, 
severni Šlezvik, ki so ga prepustili 
Danski in kjer bivajo le Danci, in prav 
tako no na Poznanjsko, kjer imajo 
ogromno večino Poljaki, so nam no 
zdi čudno, kar poznamo od blizu uem-
škp nacijonalno mentalitcto. Čo od-
štejomo Alzacijo, so Nemci izgubili le 
dežele, ki so jih bili s silo vzeli so-
sednim narodom in so poolnoma im-
perialistična pridobitev nemškega na-
roda. In vendar se jim ne marajo od-
reči, dasi so jim gospodovali lo kratko 
dobo. 

Ka j na j potem mi rečemo k izgubi 
svojtga narodnegao ozemlja, ozimlja. 
ki nam, tisočletje trfiečim narodno 
sužnost, predstavlja kose od kosov 
onega, kar smo mogli So rešiti pred 
grabežljivimi sosedi. Potemtakem jo 
naša dolžnost, da obrobimo v svojih 
šolskih atlantih najmanj z zeleno bar-
vo naš nesrečni Korotan, naše Primor-
je. Ce Noinci ne morejo in ne marajo 
pozabiti onih imperijalistično pridoblje-
nih dežel, kako moro kdo pričakovati 
ali zahtevati od nas, da bomo resigni-
rali na ozemljo, kjer biva kompaktno 
naš rod, kjer se razlega le naSa govo-
rica. 

Toda no zakrivajmo si oči pred 
grozečim vprašanjem: kam vodi vso 
to? Ali morejo imeti neprestane ri> 
vanže politike drugačen rezultat kot 
neprestane nove revanžne vojno? Ka-
kor mora posameznik poslušati svojo 
vest, da ne dela krivico bližnjiku, ta-
ko mora narod izprašati svojo vest, 
predno začno tako dalekosežno in od-
govorno akcijo, kakor jo pripravljanje 
r&vanžne politike. 

V aspiracijah na Korotan in Pri-
morje otitaja naša vest popolnoma 
čista; če morejo Nemci ob zahtevah 
povrnitvi Poznanja iu Šlezvlka o sebi 
trditi isto, dvomimo. Po taki poti ne 
more nastopiti sprava narodov marveč, 
obratno. In Nemci bodo pri sosedih 
osovraženi kskor doslej. 

Politika v attaratih 
Znano je, da so v francoskih šolah 

vseh petdeset let viseli zemljhvidi, na 
katerih sta bili I. 1S70.—71. izgubljeni 
provinci Alzacija in Lotaringija nari-
sani s črnino obrobljeni. Vsak učenec 
si je utisnil v spomin, da sta domovini 
ugrabljeni dve dragoceni deželi, in da 
ta žaluje za njima, — d o k l e r . . . Da, 
dokler no doraste rod, ki bo premagal 
sovražnika in poravnal storjeno kri-
vico s tem, da tatu zopet vzame pro-
vinci. 

Tako so je. vzgajala revanžna misel, 
in razumljivo je, da se je francoski na-
rod, ko j3 prišel ves čas tako priča-
kovani dan, pokazal popolnoma edine-
ga za narodno borbo. 

Te dni beremo zanimivo poročilo iz 
Nemčije. Kongres nemških geografov 
v Leipzigu jo sklenil, da novi nemški 

Red in rad drusod 
Kakor znano, je osnutek zakona o 

redu in radu pri na« naletel na odpor, 
zlasti v demokratski stranki, tako, da 
je vlada opustila namero načrt uzako-
niti naredbenim potom. Predložila ga 
lw pač, ako bo to še potrebno svoj 
čas narodni skupščini v redno obrav-
navo. 

Demokratski klub jo odklonil pred-
loženi mu načrt vsled pomislekov 
proti posameznim njegovim določbam, 
čeprav so ni člani kluba v svest.i, da 
je zakon v bistvu potreben in koristen. 
Opozicijonalna javnost pa so ni hotela 
spuščati v ra.zmotrivanje, ali in koliko 
zahteva interes države in naroda, da 
se potom zakonskih določil omeji ne-
smiselno oškodovanje narodnega go-
spodarstva Brez stvarnega razmotri-
vanja so padli po načrtu, ki so ga v 
svrho lažjega udrihanja in zabavljanja 
kar meni nič tebi nič proglasili za za-
kon vsi kričaški listi od •cJugoslavije* 
do »Novega časa». Psovke, kakor ro-
akcionarstvo, absolutizem, policijski 

zujuelo, da udarec, naperjen proti pod-
jetniku, no zaboli 6amo podjetnika, 
auipak vse sloje v državi, državo sa-
mo. Nemško delavstvo je priznalo dr-
žavi pravico regulirati udarce. 

Na podoben način so so zavarovale 
pred sabotiranjom obče koristnih pod-
jetij tudi drogi narodi, zlasti Francija, 
Anglija in Amerika. 

Sedaj imamo pred sabo tudi načlt 
o redu in radu na Češkem.' Vlada je 
izdriala »Zakonski načrt o kolektiv-
nih delavnih pogodbah in o razso-
diščih«. Zadnjo poglavje govori o stav-
kali in izprtjih. Jo to sicer šelo načrt, 
ki bo gotovo doživel šo razne spre-
membe, katerega bistvo pa bo prej ali 
slej prodrlo. To dejstvo je tembolj 
pomembno, ker imajo v češkem parla-
mentu odločilno besedo socijalni de-
mokrati. 

V deželi, kjer imajo ogromno ve-
čino socialistično stranke, bi tak načrt 
no bil mogoč, ako bi no računal na 
inteligenco delavstva in na razsodnost 
voditeljev. Načrt je izšel iz prepri-
čanja, da delavstvo ljubi svojo mlado 
državo in da jo hočo gospodarsko dvi-
gniti. Država jo pripravljena dati do-
lavgtvu skrajno množino sociabio-
političnih reform — a delavec ji mora 
vrniti delo in rod. 

Predlagamo načrt, poglavja o stav-
kah in izprtjih in kdor jo človek do-
br» volje, naj iž njega izbere zdrave 
misli. 

Morda je*dopustno samo takrat, ako 
so bilo zahteve obravnavane pred raz-
sodiščem in jim jo to priznalo upravi-
čenost, a podjetnik upravičenih za-
htev ne izpolni. Stavko mora skleniti 
delavstvo z glasovanjem. Določilo, ka-
tero jo obseženo tudi v statutih veli-
kih angleških delavskih organizacij. O 
vojni naj odloča ljuditvo, ne pa kralj 
in ministri. 

Stavka more pričeti tri dni po gla-
sovanju. Glasovanje jo treba ponav-
ljati na koncu vsakega tedna po pra-
voinočni prpglasitvi stavke. Ako de-

jlavst.vo z uadpolovično večino sklene 
,opet z delom pričeli, jo stavko pro-

glasiti za kenčano. Glasovanje jo pis-
meno in tajno. Glasovalno pravico 
imajo delavci in delavko od 21. leta 
in sieer imajo samci po en glas, ožc-
njeni in vdovci z rodbino po 2 glasu. 
Glasovanju se vrši v tovarniških pro-
storih pod vodstvom delavskega za-
upnika ali predsedstva obratnega so-
sveta. 

Izprtje al! odpoved, s katero hi de-
lodajalec prehitel stavko, nima prav-
ne veljave. Stavka ali izprtjo, ki sta 
nastali brez intervencijo razsodišča, 
ste nezakoniti. Izprtje delavstva je 
brez priznanja razsodišča ne,veljavno. 
Ako je stavka zakonita, država pre-
poveduje posredovanje dela za. dotično 
podjetje. Ako je izprtje nezakonito, 
imajo nameščenci pravico na podporo 
za čas H dni na račun delodajalca. 

Spore, ki nastanejo v splošno korist-
nih podjetjih, je v teku 24 ur predlo-
žiti razsodišču. — Ako bi s tavka v 
splošno koristnih podjetjih (transport-
na podjetja, elektrarne, plinarne, vo-
darno itd,) ogroževala javne koristi, 

Bombni in podobni 
atentati 

Atentati so sredstvo, ki se ga v do* 
sego svojih posebnih nameuov poslu-
žujejo teroristi. Postati član terori-
stično družbe jo lahko. Greš v klub, 
ki zasleduje teroristično cilje, pokažeš 
so sam s teroristično strani, obvežeS 
se boriti za klubovo cilje na življenje 
in smrt in z vsemi sredstvi in nato 
zveš za klubov amblem ter dobiš it-
kaznico. Oblečoš so nemara celo v čr< 
no srajco, vtakneš roko v žep, pa liaj-
di po svetu! Kam? Oprezovat, lovit 
priložnost. Zakaj — terorist si! 

Ali so ta napotilo v krog teroristov; 
kakšne idejo? Morda — ali te se zgo-
di bolj pomikoma. Težjo od tega pa 
je dokazati, da se samo idejam žrtvu-
jejo oni, ki teroristično organizacijo 
vodijo. Njih ne žonejo na lov za po-
sebnimi ljudmi nikoli ideje, temveč 
sebični nagoni. Sicer so tudi oni pri-
pravljeni na žrtve —, ker morajo hiti! 
Toda njih žrtve so drage, — odkup-
nine zanjo so težke. Teroristični vodjo 
namreč imajo poleg pripravljenosti na 
žrtev prod očmi se nekaj drugega; 
v duhu vidijo lestvo in stopnjice, po 
kateri bodo sami stopili na mesto ose-
be. ki eo jo zrušili aJi vsaj zrušiti ho-
teli. 

Teror jc povsod v življenju ogaben, 
ker skuša dokazati, d:t ima povnort 
pravico do zmago nasilje. Ta dokaz 
se mu redkokdaj posreči. Zakaj svet 
jo žo tako zgneten, da so vsako na-
silje maščuje samo nad sabo. In res! 
Teroristični atentatorji postanejo z 
malimi izjemami vselej bridko žrtve 
svojega nepremišljenega zločina. Uso« 
da, v katero službo so so postavili za 
sebično namene družbe, ki ji pripa-
dajo, so maščuje nad njihovo slepoto. 
Oni poginejo navadno prav žalostne 
smrti — ne pod giljotino in no vselej 
na vešalah, — ampak kar jo So bolj 
mučno, oni poginejo od tuberkuloza 
razplodan! v temnih in vlažnih podze. 
meljških ječah. 

V zadnjem letu imamo zabeležiti 
dva pomembnejša slučaja, ko so te. 
roiisti skušali spraviti staro sistemo 4 
sveta. V Tarizu jo ustrelil neki Alba^ 
neo v službi italijanske vlado Essa/I 
pašo. Od revolverskih strelov ateoi 
tatorja zadet, jo tudi pred kratkim 
padel španski ministrski predsednik 
Dato. Ali so so razmere v Albaniji ir( 
Španiji radi teh atentatov zboljšale? 
Kaj še! Ostale so iste, v kolikor se 
niso celo poslabšale, atentatorje pa je 
zadela zaslužena kazen. 

Atentati so torej najčefiče ma* 
ščujejo nad onimi, ki jih izvršijo. D<v 
sežejo pa lo malo ali nič — kakor 
vedno nasilje. Kvečjemu odpor Se bolj 
poostrijo. 

Cilj atentata je navadno ena osob*, 
v kateri jo poosebljen sistem, ki vla-
da. Čo se atentat posreči, oseba, sic«! 
pa^e — ali ka j je s sistemom? Sistem 
ostane, zakaj nihče ni v življenju ne-
nadomestljiv. 

Sistemi kjerkoli v življenju se n« 
dajo odpraviti z nasiljem! Hišo, ki »o 

Moskironi pailiilsijenci. 
Bilo je pred leti v Parizu. Imel sem 

sobico z enim oknom na ulico, v ka-
teri je kamenje tlaka štrlelo za pest 
visoko iz tal. Vmes je zelenelo neko-
liko trave, pomešane z gnilim sadjem 
in drugimi odpadki, kf so jih z ju t ra j 
pometali skozi vrata . Stanoval sem 
zaeno z več zanimivimi sostanovalci 
v penziji pri stari madame B i l l e u x . . . 

Zgodba madame Billeux je tudi po-
sebne v r s te in polna čudovitih dogod-
kov. Najpre j je bila hišna oskrbnica 
pri bourbonskem princu, potem ji je 
pri požaru palače ogenj požrl dvoje 
deee, kesneje se je v t re t je omožila 
in seda j je vdova, š teje šestdeset let, 
stoji ob ognjišču, peče piščance in pri-
pravlja k ar t išokam slastno majone-
zo, kakor jo pozna le ženska, ki je 
doživela mnogo in raznovrstnih ve-
selic in ki se ji nekoč ni sanjalo, da 
ho še k d a j kuhala po trideset sous 
obede za obubožane plemiške vdove, 
mlade lakotneže in za debelega ab-
bča, ki je vžival hrano s fantastično 
slast jo. 

Panzi ja BilleuT je majhna lična hl-
Sica sredi ogromnih stavb. Samo eno 
etažo ima in manzardo nad njo. V 
manzardi s tanuje baronica Shanfield, 
belolasa vitka s tara dama. Kadar ab-
bča ni pri mizi, moli ona pred skup-
nim obedom na glas. Vse svoje živ-
ljenje je bila vzgojiteljica, molila je 
že v mnogih plemenitih hišah in be-
sede ji tečejo z lepim naglasom, ne 
da bi postale patetične. Ko kotiča, 
vlada potem še vedno nekaj časa 
voljno in miroljubno razpoloženje 
okrog mize. vsa j tako dolgo, da oo-
užijemo hors d ' oeuvres. 

Čisto drugače je, če je molil abbč. 
Bil je nadušljiv in zelo kratke sape. 
Zato je razrezal noedine stavke, glas 
se mu je včasih sprevil in zdrsnil na 
prav smešen način. S tem jc pokvaril 
vso pobožnost. Tudi mu ni bilo toliko 
do molitve, kakor stari baronici, ki je 
vedno povesila pogled na sklenjene 
roke in privzdignila oči šele, ko je bil 
izrečen zadnji amen. Abbe je pa že 
med pohožr,ostjo pogledoval po jedil-
nem listu, ki je moral vedno ležati 
pred njegovim krožnikom, in če je za 
zakusek našel zapisane sardine, mu 
je glas donel votlo in od uevolje se je 
večkrat zmotil. 

Svojo sobo je imel pritlično na levo 
od koridorja, moja je pa bila v prvem 
nadstropju pod baroničino manzardo. 
Večkrat sem slišal, kako je baronica 
ponoči vs ta ja la in so sprehajala po 
sobi semintja, kakor da išče nekaj , 
česar ne bo nikdar našla. 

Na istem koridorju, kakor jaz, je 
stanovalo tudi mlado dekle, prijatelji-
ca nekega trgovca, potem neka vdo-
va iz Mantesa in neki gospod lc Duc, 
Bretonec, ki se peča že dolgo časa z 
izumitvijo nove parne piščalke. Zdelo 
se mi je, da se ta mož zelo razume 
na tehnične znanosti. Od daleč se 
spominjam tudi nekega mladega ki-
par ja , ki je stanoval v hiši in priha-
jal k skupnim obedom. S petnajstimi 
leti je že razstavil svoja dela v Sa-
lonu, iz t rme je pa opustil svojo 
umetnost ter se pripravljal, da posta-
ne glumec. Tudi pri mizi, ko je bese-
dičenje žensk prasketalo po njem ka-
kor vrabčji živ-žav. je včasih z em-
fazo recitiral Hippolytove besede iz 
Racina: 

«Tant de coups imprčvtts nTaceablent a 
la fois 

Qu'l!s m'otcnt la parole et m'etouffent le 
voix.» 

Pri tem jo sUra gospa Billeux, ki 
je vedela, ka j so verzi, vedno stopila 
iz kuhinje na hodnik in prisluškovala 
s spokojnim obrazom. Potem je v 
svoji sobi, velikem naslanjaču, več-
krat pričela pripovedovati o gledali-
ščih v Milanu in Rimu, k jer je bila s 
prinčevim spremstvom. Kaj t i m a d a -
me Billeus je vkljub mnogim drugim 
spominom gojila ta spomin najbolj 
gorečno. Včasih jc trpela in vkljub 
temu ga jo od časa do časa iznova 
obujala. 

P o obedo smo one tople dni zgod-
njega poletja poležavali pred okni 
svojih sob. Tačas smo vsi imeli še 
toliko časa! Menda ni bilo v hiši s ta-
novalca, ki bi bil od sedanjost i ali 
bodočnosti pričakoval ka j posebno 
velikega ali novega. Nekateri so imeli 
že življenje za seboj in so utihnili Ni 
jim več bilo do tega, da bi red pro-
šlosti motili z novimi prigodami. Od-
kod naj bi jim tudi prišel p o v o d ' Se 
danes se včasili spominjam one sreč-
ne zadovol.iuosti, ki nas je o b i r a l a 
brez želja, in enoličnega miru s tano-
vanja in ulice. S a j je lažje, če gledaš 
na dvorišče, k je r vidiš vedno le zn^ue 
obraze, in če dremlješ tako po cele 
tedne, kakor pa da bi brez želja s ta-
nova! ob boulevardu, k je r vidiš vsak 
dan ,lepe žene, luksus in vse gibanje 
življenja. 

Edino zabavo smo imeli, kadar so 
prišli prepevat pohabljenci, ki so v 
tem kra ju uspevali tako bujno, kakor 
zelenožolte rastline po kleteh. Nam 
pa. ki sir"- gledali nohiiblience z oken 
kakor na figure, ki spadajo v svoj 
okoliš, so niili produkcije napravile 
obilo zabave. Med nllmi ic bil tudi 

eden. ki tni je pripravil veliko pre-
senečenje. O tem pozneje. 

P r v a je vsak dati prihajala slepa 
s tarka s sirom Camembertom. Ko je 
zavila v našo ulico, je vsakokra t ta-
koj zanela s hreščečim glasom: 

«0 toi, la rose dc Grenade, 
Cartnen iiuc j'ainiais sans espoir, 
Je t'ai chanifc ma sorčnade 
Sous les arccaux d'un heau soir. . .» 
P o vsaki kitici jc obstala s svojim 

vozičkom, ki ga je vozil fantič. Nato 
je melodično kakor kukavica zapela 
« C a m e m b e r t ! . . . Camember tN lu iz 
hiš so prihajali ljudje, služkinja ali 
mladenič ali kdo drugi, da kupijo ko-
šček sira. Potem je oddrsala dalje 
v svojih lesenih cokljah, ki so pri 
vsakem koraku poropotavale po 
tlaku. 

Tako je pričenjala naša vsakdanja 
zabava. J z doljnjega okna je pomolil 
abbe svojo glavo, poleg mene made-
moiselle Rose, iz sosednjega okna 
g. le Duc, inženjer, in če se je mladi 
kipar baš nahajal v zajtrkovalnici pri 
cigareti, se je včasih pošalil s s tarko 
in kakor nicn odmev zaklical izza 
zavese : «Camembert! Caniembcrt» 
S tarka se je nato okrenila in ga po-
častila s tako obilno in naglo burio 
najbolj izbranih iu najstrašnejših 
psovk, da smo vsakokrat iznova ostr-
meli in potem čest.o ugibali, kakšne-
mu poklicu je ta ženska pre j služila 
in kako si jo prisvojila tako čudovito 
zgovornost. 

Ulica je nato ležala v opoldanskem 
solnčnem molku. Abbe je čital svoj 
roman, mi smo se smejali svojim 
otročjim šalam, arhitekt z lepo plavo 
brado v etaži nam nasproti se je 
sklonil nad svojim risamem in nje-
gova žena. velika brine*- • :<r;č<s 

v spalnici češljati svoje lase ter se 
pripravljati, da odide v mesto. 

Kmalu nato je zavil okrog ogla prvi 
lajnar, čepico na lajni, ki ni bila na 
vozičku, ampak jo je vozil na kolesih 
kakor klavir. Prvi lajnar je imel sa-
mo desnico, levica jc bila posušena. 
Instrument je igral samo dve melo-
diji: «Ma Normand ie . . . » in «Lia, ma 
m i a . . . » . Dolgočasili smo se, vrgli r. 
oken vsak svoj sous in lajnar je hitro 
odšel. Ustavljal se je samo pri hišah, 
za katere je že vedel, da dobi pri njih 
vedno svojo miloščino. Drugih hiš se 
je izogibal, kar ni sicer nič čuduega, 
če pomislimo, da se Iajnarju pravza-
prav žuri, če hoče obiskati vse svoje 
«kliente» vsaj v enem delu mesta . 

Vdova z dvema otrokoma je bila 
t ret ja . Včasih se jc zakesnila. Vendar 
sc zato nismo hudovali nad njo. Med 
pevci je bila edina z zdravimi udi iu 
še prccej fletna. Vedno čista in črno 
oblečena je vodila svojo deco za ro-

| ke. Zast r ta je bila z vdovskim pajčo-
laiiom tako gosto, da smo ji jedva 
videli obraz. Z lepim, toda neizrečeno 
trpečim obrazom se je vedno posta-
vila pred okno abbea — vedela je, 
komu tiče spoštovanje — in z žalost-
nim sopranom je po melodiji «Bon-
jour, Mirni!» zapela: 

«Si nous vottlotis etre hcuren-. 
Nuit ct iour, tOulours joyei!X, 
l! faut savoir vivre a deux, 
Car c'cst ainsi que le coenr 
S'cnlvre de vrai bonheur 
Et de 1'amour ressent tonte lVdeur.» 

Ssi smo se strinjali z nasvetom te 
pesmice in vrgli pevki vsak po dva 
sous, abbe se je pa vsakokrat sklonil 
daleč ;; okna iti položil svoj dar last-
noročno iri z resnobo mladi vdovi v 
dlan. Včasih ic poslušala tudi baro-



§6* jfo8W, tnrfraB S^ekuKT^^ 
Ko8eS, da bo v n je j kdo lahko stari o-
waJ. In hiše so določeno za bivališče 
ljudi. Sistem se torej no da uničiti ni-
koli drugače nego s protifiistemom. A 
Jnak protieistem zahteva študija, dela 
nad viwani sloji, zahteva požrtvoval-
nosti, ld no daruje življenja naenkrat 
PO neumnosti, temveč ga, žrtvuje po-
lagoma in smotrono. 

Strup so da paralizirati lo s proti-
Ptrupom, sistem se da podreti in od-

pnČTO^^iJreB^eff l irar: RTOfi7p<r poŠti S IFrb'nrve?. Za 
stva no bodo preporodilo nasilne re-
volucije, dasi je danes čas zanje ugo-
den, no bodo ga dvignili teroristični 
atentati; vse to je in ostane le efekt 
trenotka. Življenje samo z mašče-
vanjem zavrača nasilja; v njem zma-
gujo le, kar jo prvotnega, zmagujejo 
idejo; in kdor seje, širi in poglablja 
ideje, on orje in jireorje s časom vos 
svet. 

Na j bi to premislili vri sodobni, tudi 
teroristi. 

P r © s ¥ @ f a 
Kongres iugostovan* 

skčft igralcev 
Ljubljana. 2. julija. 

.. Iflfri sc zbero v Ljubljani jugoslo-
vanski igralci na svojem kongresu, 
Via se posvetujejo « -•• oiih stanovskih 
feadevah, da utrdijo svoje medsebojne 
Mike, ki vežejo poedine jugoslovan-
s k e 'vire. 

Svoj kongres otvarjajo jugoslovan-
ski igralci z veliko spominsko mani-
festacijo odkritjem spomenikov prva-
koma slovenske drame Antonu Vc-
rovšku In Ignjatu Borštniku. 

Kaj pomenjata ti dve imeni v zgo-
dovini slovenskega gedališča, ve 
vsakdo, ki je lo mal ozasledoval raz-
voj slovenskega gledališča, žal, da 
jima ni bila usoda mila, da razvijeta 
svoje moči v prospeh dramske umet-
nosti v oni meri, kot bi to mogla. Ve-
rovSek je umrl v onih žalostnih dne-
vih. ko sc je v dom dramske umet-
nosti naselil Ivino, ko jc videl oni 
kraj, ki mu jc posvetil svoje življenje, 
zapuščen in p r a z e n . . . 

Borštnik sc je pa vrnil v domo-
vino. da posveti svoje moči zapušče-
nemu slovenskemu gledališču, da se 
zavzame za one, ki so ostali sami, 
ki so potrebovali njegovega vodstva, 
njegovih nasvetov. In komaj jc začel 
z delom, jc p a d c i . . . 

Mlada igralska generacija, ki bo 
fttri odkrila spomenike svojima veli-
kima učiteljema, ie iz njih šole, bila 
sta jim učitelja, vod i t e l ja . . . ; in ako 
s o poslaviii učenci spomenik svoiima 
velikima učiteljema Verovšlai in 
Borštniku, storili so to več nego iz 
sanic hvaležnosti, storili so lo, ker 
vedo pravilno ceniti pomen teh dveh 
Smen v slovenski kulturni zgodovini. 

Jutri, ko padejo zavese raz mar-
mornata spomenika Vcrovška in 
Borštnika, bo prisostvovala sloven-
ska igralska generacija slavnosti v 
Ozavesti, da sc ui oddolžila samo spo-
minu dveli velikih imen, njena zavest 
ho v toliko večja, ker sc laliko po-
naša s tem, da ie storila to, kar bi 
morali storiti drugi. 

Jugoslovanski igralci so bili med 
iprvimi, ki so si ustanovili svojo enot-
no organizacijo, videli so edino mož-
nost uspeha in procvita jugoslovan-
skega gledališča v skupnem delu, 
•najožjih stikih posameznih odrov, ki 
bi sc medsebojno podpirali. 

Poglobitev teh stikov jc eden glav-
nih namenov kongresa jugoslovan-
skih igralcev, ki se vrši tc dni v 
Ljubljani, in ako sc postavi v teh 
dnevih le temelj tem stikom, doseže-
Jio bo veliko. 

V tem zmislu pozdravljamo kon-
Sres jugoslovanskih igralcev in mu 
želiiro najboljšega uspeha. 

VSI N A DELO, D A REŠIMO 
BRATE! 

včlanjena kulturna društva 16 kron. M. 
Dolenc je bil navdušen ljubitelj narave, 
strasten lovec, Izvrsten družabnik In — 
pripovedovalec. Vse te lastnosti se zrca-
lijo v njegovih spisih. PričuločI izbor pri-
naša tri njegove najobsežnejše In najbolj-
še spise: Spomini na Cerkniško Jezero, O 
gozdu in nekaterih njegovih ljudeh in Čr-
tice o burji. V njih nam odgrinja roman-
tiko notranjskih gozdov z vsemi poseb-
nostmi, ko gozd pri nas še ni imel dolo-
čenih postav, ko je bil še bolj skupen go-
spodarju in Številu upravičenih in neupra-
vičenih užltkarjev ter zanimiv z gozdarji 
posebne vrste, kakor polharji in kunarji. 
Mojstrsko Je orisal življenje ob Cerkni-
škem Jezeru In na nJem, ki nudi dovol) 
zabave in radosti v vsakem letnem času, 
s svojimi originali, kakor Je oče Vrag, 
Miha Stareč z otroci in stari Anže z Oto-
ka, ki je prepeljaval po Jezera kneze in 

SIK: 

Razstava slikarske 
„Probuda" 

K otoritvi razstave slikarske Šole 
»Probuda* se jc zbralo včeraj "-"igo 
prijateljev umetnosti, med zastopniki 
vlade in raznih poverjeništev je bil 
tudi predsednik dr. Baltič. Razstavo 
jc otvoril prof. Volavšek, ki jc podal 
nekaj dobrih misli o dosedanjem delu 
in bodoči nalogi društva »Probuda*. 
Društvo sc je ustanovilo pred pol le-
tom in si je začrtalo svoj program v 
zmislu svojega imena: pebudlti v naj-
širših vrstah čut za umetnost in go-
jiti umetno domačo obrt. Naša kmeč-
ka hiša je prenapolnjena tujega nič 
vrednega blaga, slaba tuja reproduk-
cija je med ljudstvom zatrla njegov 
zdravi etniški čut. Isto vidimo v 
naši meščanski hiši. kjer je le malo 
zinisla za domačo umetnost. V slogu 
moremo komaj govoriti: po mestih 
in rn deželi sc zida brez sloga, po 
raznih tujih vzrciii: tako postajamo 
tujec na lastni zemlji. 

«Probuda» si ju nadela nalogo, da 
bo širila /.misel za domačo umetnost. 
Res se ji jc posrečilo uveljaviti s v ' o 
načrte pri naši '""otni obrti: -"o 
domačih obrtnikov izdeluje danes 
svoje izdelke po '-ičrtih »Probudc*. 
ki so sestavljeni po narodnih motnih. 
Ta začetek obeta naši umetni orbti 
lepo bodočnost in tipati je, da bomo 
na ta način nadomestili tuje idzelke 
t S ? 1 ; 'Probuda* pa Jo storila ( S a m o t a r ta- p o m n ^ g k o d a 

^ P 1 " ^ 3 i časa za zabavne reči. Prijateljev imam 

fetoreu Potne" JRflžMte' atfflS&šB 'sH 16" 
ostanejo njegove črtice o kraški buril. 
Vsakemu prijatelju narave, posebno pa 
mladini in lovcem, bo nudila knjiga mno-
go užitka, zato bodi vsem toplo priporo-
čena! Naroča se pri Tiskovni zadrugi v 
LJubljani. 

ČešlMslovaške univerze za raske uče-
njake. Vse češkoslovaške visoke šole ln 
fakultete objavljajo češkoslovaškemu na-
rodu oklic, v katerem ga pozivajo, da 
naj zbira prispevke za ruske duševne de-
lavce, ki umirajo gladu v Rusiji. Poziv so 
podpisali tudi predsednik parlamenta To-
masek, predsednik senata Prašek, praški 
župan Basea, predsednik vlade Cerveny, 
minister zunanjih del Beneš, za pisarno 
predsednika republike Samal in predsed-
nik češkoslovaškega narodnega sveta 
Prokupek. Vse kvestnre čeških univerz 
sprejemalo darila v denarja In naravi za 
ruske umetnike-nčenjake. 

Iz življenja 
Kako nas tolaiiio 

ženske 
Zgodba za uteho. 

Zbolel sem na živcih. Moje stanje 
jo bilo hudo in neprijetno, vse prej, 
nego zavidanja vredno. Zdravnik mi 
je svetoval namali ostaviti delo. Ubo-
gal sem. Šel sem na deželo. 

Kra j čeden, miren, od gozdov ob-
dan, z vodo vsepovsod v bližini. Dr-
žim se strogo zdravnikovih navodil: 
živco presenečam z mrzlim tušem, 
gimnastiko gojim po predpisih, zjutraj 
in popoldan živim v gozdu in so ogib-
Ijem hiše; šolo ko pride čas za obed, 
večerjo in počitek, se .vrnem pod 
streho, 

Z vsemi temi sredstvi ubijam čas, 
pa ubiti ga popolnoma no morem. 
Dolgo premišljam, ka j na j Se storim; 
naposled so vendarle odločim, posku-
siti še ono sredstvo. Net Odločim se 
korespondirati z ženskami. 

Moje razmerje do žensk pa je sle-
deče: 

slikarsko šolo, ki naj bi bila dostopna 
vsem, ki se žele spopolniti v tej stro-
ki. I/, nje pa naj izhajajo tudi oni 
nadarjeni talenti, ki preidejo pozneje 
na umet. akademije. Obenem pa slu-
ži šola v/goji za umetno obrt. Ta za-
četek lahko vodi do tega, da se raz-
vije počasi tudi v Ljubljani umet. 
akademija. Šola jc trajala cn četrt 
leta. Uspeli je bil za ta čas nenavad-
no lep. Poučevali so gg. prof. Santel, 
Sever. Stcrle in Gaspari. Učencev sc 
jc vpisalo okoli 100, incdtemi jc ne-
kaj pokazalo izredno nadarjenost. V 
par mesecih sc jc nabralo izdelkov za 
razstavo, ki jc napolnila celo dvo-
rano. Prevladuje portret, med temi se 
nam je zdelo ime Komar opombe 
vredno: sicer pa je ta zbirka bogata 
in jc napolnila celo steno. Na mizah 
smo videli predvsem narodne vzorce, 
ornamentiko, poskuse v lastni kom-
poziciji, pisanice, akvarele s pokra-
jinskimi —'tivi. Grafika ima nekaj 
zanimivih izdelkov. Gasparijeva šola 
sc kaže posebno v lepih kompozicijah 
iz narodnih motivov (Ravter). V res-
nici so to presenetljivi uspehi za dobo 
dveh mesecev. Želimo, da si jo vsak 
ogleda. Šoli »Probuda* pa želimo 
mnogo uspehov v bodočnosti. 

Dr. Hlnko Dolenc, Izbrani spisi. (»Pro-
sveti in zabavi«, 5. knjiga.) Izdala zveza 
kulturnih društev. Založila Tiskovna za- i 
druga v Ljubljani. 146 strani. Broširana'tov. Sedem in se lotim pisanja. 

nokaj; ali ž njimi ne morem vedno 
tičati skupaj. Z znanci istotako. Pred-
stojnikov nimam hudih, — če na j po-
vem resnico, sploh ne čutim, da bi mi 
kdo bil predstojnik. Svobodnjak som 
med svobodnjaki, in s tovariši živimo 
kot člani ono družine. Pri delu sc 
žrtvujemo radi drug za drugega. Am-
pak, da so vrnem k ženskam. 

7< ženskami torej nimam nobenih 
stikov. Zaljubiti se menda no morem 
(morda sem za to prestar, premoder 
ali pa preneiunen). Že dolgo iščem 
ženske, ki bi £ njo mogel skleniti 
prijateljstvo. Morda bi Be iz takega 
prijateljstva razvila ljubezen. Morda 
bi mo taka ženska ozdravila. Toda 
imam pač smolo. Ne najdem je. 

Grem in pomislim: s katero žensko 
naj začnem korespondirati? Križ in 
težava: skoraj nobene ne poznam to-
liko, da bi se ji smel približati s pis-
mom. Vrh tega sem pri vseh, ki vedo 
ka j o meni, zapisan za »sovražnika 
žensk*. Ka j naj torej začnem? 

Hodim po gozdu, zdi se mi, da mi 
je trenutno lažje, da sploh nisem bo-
lan. Spomnim se na žensko, s katero 
sem bil nekoč pozimi v družbi. Aha! 
si mislim. Ta bo prava! Te j bom pi-
saL Sicer je menda že zaročena ali 
kaj , ampak v e n d a r l e . . . Poskusimol 
Nemara mi bolezen po tej korespon-
denci nekoliko odleže. Sklep je go-

Ko pišem, naenkrat zapazim, da ni-
sem prav nič v zadregi, kako in ka j 
na j pišem. Ka j še! Poro naravnost 
loti po pisemskom papirju, stavki se 
plotejo, besedo vsipljejo samo od se-
be. Nekaj časa opisujem kraj, razme-
ro in način mojega življenja, potem 
p a . . i milo in kot siromak potožim, 
ka j je z menoj. Pismo sklenem s po-
zdravom, in s prošnjo za obširen od-
govor o čemurkoli. 

Ko sedem tretji dan za mizo k obe-
du, ugledam pošto zase. List in dve 
pismi imam. Pogledam prvo. Od pri-
jatelja je, ki ima gotovo prošnjo do 
mene. Odložim ga in sežem po dru-
gem. Nenavaden format, kakršnega 
ne rabijo ženske. Pisava pa jo ženska. 
In celo znana. Na hrbtu pisma so trije 
pečati — ne vem, če iz bojazni, da bi 
so težka vsebina lahko odprla nepo-
klicanim očem. ali vsled navade, da 
morajo biti ženska pisma zalepljena in 
zapečatena. 

V svoji sobici jrismo odprem. Bo-
rem in strmim; malo tistega je v njem 
kar najliolj cenim, česar iščem pri 
žonskah. Manjka mu nežnosti. In bol-
niku moje vrsto jo nežnost tako po-
trebna! 

Cimdaljo berem, tembolj buljim oči; 
bogme, ]io vsom sodeč, je pismo pi-
sala ženska roka; ali sodelovala ni 
duša, narekovalo ni srce. Najmanj 
sem pričakoval zaljubjenib tirad — 
teh tudi nisem našel, — ampak než-
nost, oh nežnost, kjo si ostala?! 

Pridem do konca •— vendarle!? Pol-
glasno berem: 

« . . . Ženska je potrebna moškemu 
kot stroju olje. Co tega nima, obtiči 
pri svojem delu z obrabljenimi živci. 
V pouk in kratek čas svetujem: za-
ljubite se! Pa deklo na j ne bo starejšo 
nego 17 do 18 let. Boste videli, da 
Vam bo potem odleglo in da bosto 
prav kmalu pri svojem dolu zdravi.« 

To jo torej mazilo za moje tolažbe 
potrebne izčrpane živce, o B o g ! . . . 

Gledam, eo ni na koncu napisano 
še: Oženite se, pa boste takoj zdravi! 
— O prevara! 

In l judje še pravijo, da ženska člo-
voka ne razočara. Da hodi za njim, 
da je tiha, skromna, vdana in ponižna, 
da se skuša prilagoditi njegovi nesre-
či, posebno v bolezni! Jaz sem našel 
ravno nasprotno od tistega, kar sem 
iskal. 

Ženske so strežnice v bolnicah, č e 
na tako nežen način, kot sem ga jaz 
doživel, strežejo ubogim pacijentom, 
potem ni čudno, da jih blizu sto od-
stotkov umre! 

Pa brez zamere! 

Zakon 
t.c pr«J vojno je bilo vpražanj« za-

kona dosti kočljivo. Zal.kovalo to je 
tako od mladeniča kakor od mladenke, 
da dobro premislita vse, preduo stopita 
v »sladki* zakon. Vendar pa idjub te-
mu ni bilo treba reševati toliko vpra-
šanj kakor danes. Zakon je namreč 
zveza, ki prinaša s seboj ne samo ma-
terialno skrbi in obveznosti, ampak 
tudi moralne. Pred vojno, ko so bile 
življenske razmere urejene, je bilo 8a 
precej lahko izbrati moža ali ženo. To-
da vojna, ki je s svojim divjanjem po-
gnala svet v brezdno materialnih skr-
bi in vrtinec najnomoralnejših in naj-
raznovrstnejših porok, je mladini obo-
jega spola precej zasenčila pogled na 
zakon. 

Odveč bi bilo, razpravljati o slabem 
vplivu vojne na današnjo mladino. 
Vsakdanjo novinske vesti nam nudijo 
dovolj verno iu jasno sliko nilakuže, 
v kateri ss valja na tisoče iu tisoče 
mož in žen. Naravnost žalostno je ci-
tat i nebrojne ljubavne tragedije, ki se 
dogajajo v sedanjem povojnem času 
in so večinoma posledica nepravilnega 
umevanja zakona z obeh strani. Po-
vojna montaliteto in želja po labko-
živjn in vživanju življenja stil te ka-
kor rak-rana za,jedla v našo mladino 
in jo vedno bolj razjedata. Mladenič, 
ki so približa devojki, žalibog v največ 
slučajih ne misli na drugo, kakor da 
ima pred seboj bitje, ki mu more dati 
trenotni vžitek, za katerega jo priprav-
ljen potrositi celo večjo svoto denarja, 
hi dekleta, posebno siroinašnejša, 
omamljena od kavalirstva moških, i-e 
vjamejo v sladko in strupeno mrežo 
trenotne Ijubavi. Co pa pride do raz-
očaranja, potem hajdi v vodo, pod 
vlak itd. In tako se vrsti tragedija m 
tragedijo. Koliko pa su jih izvrši, da 
sploh no pridejo v javnost; dogajajo 

.so večinoma pri t. zv. boljših ljudeh, 
i ki iz kakršnihkoli si bodi razlogov 
nočejo obesiti vsako stvari na veliki 
zvon. Vso te tajno tragedijo so tem 
hujšo, kor trajajo leta in leta, zahte-
vajoč žrtvo ne samo oil zakonsko dvo-

Ijice, ampak tudi od otrok, ki morajo 
• jio nedolžnem trpeti, d očim prvo tra-
| gedljo prenehajo s smrtjo enega ali 
'drugega. 

Vprašanje je, ka j naj lil se ukrenilo, 
da bi se zmanjšali ti žalostni pojavi, 
in kdo je večji krivec, mož ali žena. 
Težko je soditi v takih stvareh iu zalo 
gotovo no bomo dosti grešili, ako ob-
ložimo s krivdo oba zakonca jednako. 
Eno jo dejstvo: da današnja mladina 
presoja zakon vse preveč lahkoniiselj-
no: ona niti uo misli na vse težke, skrbi 

j in obveznosti, ki jih Cesto prinaša zx-
| kon. Danes žalibog ni več dosti ideal-
nega razumevanja, ki jc tako potrebno 
za vzdrZanje ravnovesja v zakonu. 
Sedanja doba ustvari malo krepkih 
značajev, a slabotni značaji so nepri-
merni za urejeno skupnost. Dandanes 
sta denar in strast skoro edina pogoja 
za sklepanje zakonov, na vzajemno ra-
zumevanje. in spoštovanje pa sc vse 
premalo ozira. Mladina sklepa zakone, 
ker zahteva od njih izpolnitev njenih 
nejasnih idealov in zato slede večji 
del razočaranja. 

In dokler ženitbeni kandidati ne bo-
do polagali vsaj enako, ako žo ne 
večjo važnost na značaj svojega bo-
dočega druga, kakor na materijalni 
dobiček in vžitek, toliko časa no bo 
srečnih zakonov. A brez srečnih in 
zadovoljnih družin tudi ni »rečne in 
zadovoljne domovine, 

niča Shanficldova. Potem je vsako-
krat njen dar, skrbno zavit v papir, 
priletel z okna mimo naših nosov na 
tlak. Vdova jc pogledala navzgor in 
se glasno zahvalila: »Merci, mada-
me!», za naše darove se je pa za-
hvaljevala le z žalostnim nasmeškom. 

Vdovi so sledili zopet lajnarji, dva 
Tirata. Eden je bil brez leve noge, 
drugi brez desne. Mlajši je vedno 
najprej povedal kratek govor, v ka-
terem je opisoval nesrečo bratov v 
vojni leta 1870., imenoval je bitke in 
kraje iztočne Francije in dnevi iz le-
ta 1870. so se pojavili pred našimi 
očmi. ko je starejši deklamiral z ju-
naškim glasom o bojnih činih in o 
žrtvah za domovino. 

Najlepši glas je pa imel mlad inva-
lid, ki sc sicer ni pojavljal vsak dan, 
ki jc pa privabil vse ženske na okna. 
Imel ic leno glavo in zapeljive oči. 
Popeval je žarke ljubavne pesmi in bi 
bil vznemiril marsikatero srce, da ni 
invalida pačila leva, pohabljena in 
skrajšana noga. Bil je edini, ki smo 
ga obdali s sočutjem, in mademoi-
selle Rose jc večkrat prisegla, da bi 
se zaljubila vanj, če bi bil fant raven 
in zdrav. Dali smo mu ime Fernando 
in bil je za mademoisclle Rose skoraj 
neodoljiv, ko jc pričel lahko in gra-
ciozno: 

•Par unc belle matinče 
Lise passa sur inon chcmin: s 

Tako smo vsak dan videli Saren 
program in niti slepe starke s ca-
membertoin. niti vdova z otroci, niti 
invalidna lajnarja ali Fernando se 
nam niso zdeli niti najmanj sumljivi, 
dokler nisem nekega večera odšel na 
sprehod doli v Rue de Ia Oaitč. Počasi 
Stan se oemikal ntoti Oaitč Montoar-

nasse. Tu pa zagledam gručo ljudi pred 
majhno restavracijo v Rue de Vanves. 
Bila je ženitovanjska družba, ki Je ve-
čerjala pod vedrim nebom in se zabavala 
nad šalami glumcev in čarovnikov. Na 
odru, s peskom posutim, je glumač baš 
razkazoval ameriški step in plesal uprav 
virtuozno. Potem je storil, da so razne 
stvari izginjale v njegovem klobuku in iz 
ženinovega cilindra ic Izvlekel umivalno 
skledo, čemur so sc drugovl glasno sme-
jali. Nato je na moje največje začudenje 
začel peti: «Par unc belic matinče...* 

Bil je Fernando. Plesalec, akrobat in 
čarovnik ic bil Fernando! 

Strmel sem brezmejno. Skorai sem se 
ustrašil. Pa Fernando je že zopet pri 
drugi točki programa. Boli iz začudenja, 
nego iz radovednosti, da si razložim ne-
pojmljivo pojavo, sedem k mizici in po-
trpežljivo čakam, da konča ves program. 
Fernando dobi svojo nagrado, nato se 
vsedc v mojo bližino in si naroči večer-
jo. Čim me zapazi, me vljudno pozdravi, 
se mi primakne in me vpraša, kako mi je 
ugajala njegova umetnost. 

«Prav dobro«, odgovorim, osupnjen nad 
njegovim Iicemerstvom. Bil sem sedaj 
trdno odločen, da mu pokažem, da me 
njegova predrznost ne spravi v kozji rog. 
Fernando jc pa veselo govoričil ter po-
tegnil iz žepa igralne karte: »Pokažem 
vam nujno večji t r i k . . . premešajte, in 
potegnem vam vseh deset kart iste Jiar-
ve . . .» Z virtuozno spretnostjo Je pričel. 
Jaz mu pa hladno in ironično odgovorim: 
»Občudoval sem zlasti vaš ples. Ali niste 
bili p r e j . . . bolni, ali vam vsai takšne 
vežbe niso bile mogoče?« »Nikdar*, od-
govori Fernando, Te pr. vseeno pogleda 
nezaupljivo po strani. Nekaj trenutkov Je 
iskal po svojih možganih, ootem pa mimo 
in smehljaje nadaljeval: »M. — vi ste oni 
gospod. i.»: 

»Da!* odgovorim In čakam posmehlji-
vo, kako se bo opravičil. 

»No, to si mislim,* — povzame Fer-
nando, »da se čudite, ko tu nisem več 
slep, marveč celo plešem...* 

»Kako menite?* — Pri tem vprašanju 
sem napravil najbrže tako prestrašen 
obraz, da se je Fernando zmedel in po-
stal nekoliko nestrpen. 

«Oprostite, da sem vas zamenjal*, Je 
pričel iznova. »Da ne bo več pomot, na-
praviva jasnost. Izvolite povedati ali ste 
me videli slepca ali grbavca ali kruljca s 
pohabljeno nogo?* 

»Najnesramnejši lopov, kar sem Jih vi-
del!«, mu rečem s poudarkom v obraz, 
»videl sem vas kruljca s pohabljeno no-
go!« 

»Aha!* Fernando me je šele zdaj zares 
spoznal in se zasmejal glasno in veselo 
kakor poreden deček. «Vi ste gospod iz 
penzije stare gospe Willeux?» 

«Pa odkod jemljete iinpertinenco, da 
varate celo mesto in to tako predrzno in 
cklatantno?« — sem ga izpraševal dalje. 

»Ne razburjajte se tako glasno, pro-
sim, gospod,* je prosil Fernando in me 
pogledal z genljivim lopovskim pogledom 
svojih mokrobleščečih oči. »Sicer opo-
zorite družbo pri sosednjih mizah ln mi 
pokvarite ves zaslužek v tem lokalu, kjer 
nastopam vsako soboto kot plesalec in 
žongler...* 

Vprašal sem tišje: »Pa razložili mi bo-
ste vendarle?* 

»Prav rad.* Fernando le Imel naen-
krat inarkantno, skorai duhovito potezo 
okrog ust. 

»To gotovo priznate, da spadajo v naše 
mesto pohabljenci prav tako, kakor voja-
ki ali rokodelci ali uradniki ali fini go-
spodje. Za sliko naše ulice smo ravno ta-
ko potrebni, kakor fletne punice in lepe 
žene. Vrhu teia imamo visoko moralno 

misijo: Ml vzdržujemo sočustvovanje v 
srcih ljudi. Ta poklic je gotovo vzvišen. 
Za mnoge smo pravcata dobrota, slično 
kakor cerkve.. .* 

»Saj menda vendar ne trdite, da Ima 
institucija pohabllenccv, kakor jo zahte-
vate, kaj sličnosti s cerkvijo?* 

»Gotovo... Mnogi se čutijo srečne, ko 
darujejo cerkvi, ker mislijo, da si zaslu-
žilo odpuščanje grehov in blagoslov. Isti 
ljudje darujejo tudi nam Iz istih razlo-
gov. Mi smo bitja, na katerih sc more 
bratoljubje in dobrodelnost Javno izvrše-
vati. Takšna institucija Jc potrebna za 
praktično gojenje vere in za obče pomir-
jenje...» 

— »Nesramni s t e . . u g o v a r j a m . «Čc 
priznam vse to, še vendar ne vidim opro-
ščenja za vas, za vašo maskerado. Saj je 
dovolj resnično potrebnih revežev, ki po-
trebujejo dobrodelnost in katere vi sprav-
ljate ob miloščino...» 

— »Nekaj je že resnicc na tem,* pravi 
Fernando ravnodušno. »Toda resnični in-
valid ne zna vzbujati onega sočutja, ka-
kor glumec. Preveč misli na svojo bol, 
namesto na vtis, ki ga hoče izzvati. Tako 
slično je, da tudi vi ne spoznate pravega 
nesrečneža, ker je plašen In samosvoj. 
Mi pa zastopamo stoj stan bolj učinko-
vito in vsestransko. Kdo je na primer 
nalboli dolgočasen med vsemi, ki obisku-
jemo vsak dan vašo ulico?* 

— »Oni z JaJno,* odgovorim brez po-
mlselka. 

— »Dobra sodite,* nadaljuje Fernando 
zmagovito. »On je tudi edini pristni po-
habljenec!* 

— »Pa menda ne trdite.i;.?«i 
— »O pač!* Fcrnado postane skorai 

junaški. »Kaj mislite o obeh invalidih z 
lajno?« 

— »Ranicnca sta. ii;Volne leta 1870., 

Iz bitke pri Gravelotte, če se prav spo-
minjam?« 

— »In koliko let imata?i 
— »Okrog štirideset, mislim;* ... 
— »Tudi jaz mislim tako,« nadaljuje 

Fernando ironično. »Torej sta rojena ta-
ko približno... na dan bitke pri Oravc-
lotte. . .» 

« ! ? , 
»Pa slepa starka s Camcmbertom?* 

sem nato vprašal malodušno. 
«1 seveda, vse dopoldne vidi* se Je sme-

jal Fernando. «Popoldne pa oslepi, ker 
bi sicer ne prodala dovolj sira. Poštena 
ženska je sicer in žena štacunarja v Rue 
Boissonade.« 

Strežaj ic ta trenutek prinesel Fer-
nandu večerjo. 

»Oprostite mi,« pravi, »da Jem. Nocoj 
imam šc obilo posla. O polnoči moram še 
na drugo ženi tovanjc. . . in . . . (je šaljivo 
dostavil) to morate pa Ic tudi priznati, 
da smo vas mi pohabljenci zabavali mar-
sikatero popoldne. Za to ceno smete 
oprostiti tudi farso ...» 

»Nesrečnež!« sem zašepetal. 
»Hvalabogn!« se je zopet zasmejal Fcr« 

nando in priče! deliti svojo ribo. 
* * » 

Razumljivo je, da sein bil v prihodnjih 
dneh prav radoveden na Fernanda. Ka-
kor navadno, je res tudi prišel v popolni 
maski pohabljenca z zaraslo nogo. Zdelo 
sc Je, da se sveti vsa ponižnost okrog 
njegove glave. Nikakršne koncesije mi ni 
pokazal niti s potezo okrog ust, niti s 
pogledom svojih temnih oči. Bil Je zna-
čaien glumec, ki nI koketiral z množico. 
Oovoril nisem nikdar več z njim. Toda 
še mnogo tednov sem mu metal svole 
sous skozi okno, on je pa pel, — in sedal 
sem šele razumel vso ironijo teh popevk: 

»Par unc belle matinče 
Lise . passa sur mon chemin.. .v 



Izgledi svetovne letine 
Po poročilih iz raznih držav o izgledih 

Tetine koncem junija posnemamo sledeče: 
V Jugoslaviji se obeta povprečno sred-

tiju žetev. Iz H r v a t s k e in S l a v o -
n i j e poročajo o dobrem stanju posev-
kov. Zlasti povoljno kaže pšenica, katere 
žetev bo v belovarBki županiji izredno 
dobra. Nekaj slabše kaže oves, ki pa se 
je po zadnjem dežju znatno popravil. Že-
tev ječmena je končana ter je zadovo-
ljiva razun ponekod v križevaškem ko-
taru. Koruze uspeva. Zadnji dež ji je ze-
lo koristil. Žetev pšenico je že pričela. 
Košnja sena jo bila vsled spomladne su-
šo slalia. Vsled zadnjega zadostnega dež-
ja si obetajo nadomestek v otavi. Radi po-
manjkanja sena obstoji bojazen, da bodo 
morali ponekod kmetje mnogo živine 
odprodati. Bilo bi zato potrebno, da se 
dovoli izvoz previška mlade živine in da 
začne država nabavljati živino za obno-
vo Srbije in opustošenih krajev. Vino-
gradi stojijo dobro. — V D a l m a c i j i 
si obetajo obilnejši uspeh letošnje žetve, 
nego je bil lani. Vinogradi stojijo dobro. 
— V B a n a t u in v spodnjem delu 
R a č k e ne kaže dobro, dočim so izgle-
di v gornjem delu Bačke povolnejši. 
Pšenica kaže slabo, a še slabše oves. 
Vsled tega jo cena ovsu silno posko-
čila: okoli 050 K 100 kg pariteta Zagreb. 
Obstoji nevarnost, da se bo vsled slabo 
žetve uvažal oves iz Bolgarske in Ro-
munije, kar pa se mora zabraniti. — V 
S r b i j i je stanjo pšenice dobro, žetev 
ječmena zadovoljiva. — V S l o v e n i j i 
računajo povprečno fca srednjo žetev. 
Pšenica kaže navadno. Ječmen je bil 
slab. Ponekod kažo rž razmeroma dobro, 
dasiravno rž v Sloveniji izmed vseh žit 
najslabše uspeva, vsled česar jo sejejo 
večinoma povsod le zato, ker uporablja-
jo rženo slamo za kritje streh. Vinogradi 
r Slovenskih goricah kažojo neugodno. 
Izmed sadja uspevajo v Slovenskih gori-
cah jabolka dobro. Dežja je sodaj dovolj. 
Zelo bi potrebovali lepih in toplih dni. 
Koruza kaže v Sloveniji kakor skoro po 

celi državi dobro. Radi nepovoljnega 
stanja pšenice in ovsa njune cone pov-
sod v Jugoslaviji rastejo. — Merodajna 
za državo je žetev v Vojvodini. Ker so 
tam izgledi slabi, moremo reči o pov-
prečni žetvi v Jugoslaviji le, da bo sred-
nja. 

V Madžarski kaže pšenica dobro, vsled 
lesar računajo na obilni izvoz. 

Poročila izRomuniJe še govorijo vedno 
o dobri žetvi. 

V Italiji tožijo o preveliki mokroti, 
ki povzroča, da ponekaterib delih države 
žito polegava. Drugače ne govorijo o 
slabi žetvi. 

V Nemčiji je vreme nezanesljivo de-
ževno in hladno. Poljedelci si zelo želijo 
toplega vremena. Poročila ne tožijo o 
slabih izgledih. Cena poljskim pridelkom 
predvsem koruzi, rastejo. Vsled pohaja-
jočih zalog krompirja jo nastalo živahno 
povprašovanjo po stročju. 

Iz Francije poročajo o povoljni žetvi. 
V južni Franciji je žetev pričela okoli 
SO. junija. 

Anglija šo vedno toži o suši. Poročila 
govorijo, da je suša pomladne setve po-
nekod resno poškodovala. 

Setvo v Alžlrjo kakor V celi Severni 
Afriki so precej trpele vsled neviht. Ra-
čunajo na zmerno povprečno žetev, že-
tev jo pričela pred kakimi 14 dnevi 

Zadnji uradni podatki Indije o lanski 
žetvi cenijo rezultat nižje, nego dosloj. 

V Zedinjenih državah je pričela žotov 
pravočasno. Izglodl so v zadnjom času 
zopet boljši. Zlasti žetev v državi l i a n -
s a s , ki je precej važna žitorodna dože-
la, se visoko ceni. Celokupni Izvozni 
preostanek letošnje žetve cenijo na 5 in 
pol milijona ton. Cene so nekoliko padle. 

Iz Argentlnije, Kanade, potem Avstra-
lije govorijo poročjla o povoljnih izgle-
dih. O Danski govtori neko poročilo kon-
cem maja, da se obeta izredno dobra 
žetev. 

Iz Rnslje ni veliko poročil. V K a v k a-
z i j i je baje žotov popolnoma uničena 
od suše. Na svetovnom trgu Rusija šo 
gotovo ne pride v poštev. Saj kupuje 
nokdanja svetovna žitnica žito in moko 
v Angliji. 

Vino 
V cenjenem svojom listu št. 152, po-

ročate, da ugovarja dunajska «Neuo 
Wcinzeitung» mojim izvajanjem o vzro-
kih v zastaji eksporta našega vinskega 
pridelka v češkoslovaško. Dotičnega 
članka sicer nisem še čital, pač pa si do-
voljujem n» Vaš referat o njem omeniti 
sledeče: 

Hojo nazore jn izkušnjo gledo vinsko 
trgovino med našo državo in češkoslo-
vaško sem obelodanil poleg v drugih li-
stih, tudi v »Trgovskom Listu«. 

Kdor jo ta izvajanja pazljivo prečital 
uvidi, da sem tudj jaz omenil, da je na-
še vino pri producentu dražjo kot v kon-
kurenčnih državah in da sem kot glavno 
zapreko za naš vinski eksport na Češko 
navedel visoko ceno našega vinskega 
pridelka na Češkem trgu, ki jo pa v prvi 
vrsti prištevam visokim železniškim ta-
rifam, izvozm carini in drugim pristojbi-
nam in bremenom pri Izvozu. Nisem te-
daj nikjer trdil, da jo Avstrija naš vin-
ski pridelek izključovala Iz nacijonalnih 
momentov, ali pa da nam škoduje s svo-
jo tarifno politiko, dasi so mi Cehi pra-
vili, da uživajo Italijani pri prevozu svo-
joga blaga iz Trsta preko Avstrije posob-
ne tarifne ugodnosti, ki jih gotovo našo 
blago ni deležno. Pač pa sem v omenje-
nem članku, kakor tudi na sestanku ju-
goslovanskih vinogradnikov in čeških 
vinskih trgovcev v Pragi 13. maja 1921. 
omenil, da jo doslej tvorila dunajska, re-
ete avstrijska trgovina neki transito za 
promet vin iz slovonskega juga v čoško 
dežele, da so šla naša vina rezana z ni-
žje,avstrijskimi pod firmo v te dežele in 
da so dunajska vinska trgovina trudi, 
da bi to svojo pozicijo ohranila še nada-
lje, medtem ko pa mora biti nam in Ce-
hom na tem ležeče, da trgujomo direkt-
no. Da sem prav povedal, je bil gotovo 
dokaz burno pritrjevanje vseh pri sestan-
ku v Pragi navzočih Cehov in Jugoslo-
vanov. 

Ker pa je ravno dunajska «Woinzoi-
tung* tisti list, ki se najbolj bojuje za 
primarijat dunajske vinske trgovine, po-
tem se ne morem čuditi, ako jej ta moja 
izvajanja niso všoč in da »ostro ugovar-

jaš mojim tavanjem, nI prt prnv če' in! 
podtika trditve, ki jih nisem izrekel. 

Da je in bo pri enakih conah Dunaj 
vedno rajši odjemal madžarska vina kot 
naša o tem ne dvomi nihče, kdor pozna 
razmere in razpoloženje merodajnih kro-
gov v Avstriji. B. S k a l i e k f . 

Promet bankovcev Narodne banke 
SHS jo znašal 15. junija 8„7S1,987.000 di-
narjev. Od 8. do 15. junija so jo zmanjšal 
za 21,907.245 dinarjev. 

— Svinjski sejem v Maribora I. t. m.: 
Pripeljali so 213 prešičev. Cene: prešlči 
6—8 tednov stari 180-300 K, 8—12 ted-
nov stari 800—400 K, jesonskl 700—1000 
kron, polpitani & kg živo teže 20—24 K, 
plemonski in za klanjo kg 20—24 K. 

=» Poročilo o trgovini b poljskimi pri-
delki 30. junija: Sombor: Stanje posev-
kov BO popravlja. Žetev pšenico Jo pri-
čela. Pšenica 1010 — 1050, ovsa ni, koru-
za 440 — 450. Moke zelo malo v mlinih. 
Za kakih deset dni si bodo pri povoljneni 
vremenu mogli mlini nabaviti že prve 
zaloge nove pšenico. Moka so jo silno po-
dražila radi malih zalog, a konzum živah 
no kupuje. — Vinkovcl: Dovozi slabi, 
ker je žetev v polnem teku. Pšenica 1050 
—1060, koruza 450 — 460, ovsa nI. Po-
vpraševanje po pšenici živahno. Stanje 
pososkov dobro. 

= Razstave povodom sokolslce slavno-
stl v Osjeku. Razstavo povodom sokol-
sko slavnosti v Osjeku sicer niso bile 
takšne, kakor bi bilo žoleti, a so vendar 
posetnikom iz Češkoslovaške, Srbije in 
Slovonijo prilično pokazalo proizvodno 
silo Slavonije. Predvsem je zanimala 
razstava vin, ki jo pokazala, da ima Sla-
vonija in Baranja izborna vina. Tudi če-
belarska' razstava je privabila mnogo po-
setnikov. Dobro je uspela grafična raz-
stava in predavanja g. Gjuriča o grafič-
nih tehnikah in umetninah. 

Uredba o državni trošarini ta žga-
nje. Na podstavi finančnega zakona za 
leto 1920/21 veljavni predpisi v državni 
trošarini na žganje so se v nekaterih toč-
kah bistveno spremenili. Po nredbi, ki 
jo stopila v moč 22. m. m. se pobira na 
žganjo državna trošarina v pokrajinah, 
kjer so je {»hirala doslej, za hektolitrsko 
stopinjo po 20 dinarjev. Izjomoma pa se 
dovoljujo do konca maja 1922 onim, ki 
kuhajo v državi žganje iz last noga pro-
izvoda, 25% popusta od hektolitrsko 
stopinjo. Doba za trošarine-prosto ku-
hanjo žganja za lastno porabo se je iz-
datno povečala. Za odmero to dobo je 
merodajna prostornina žgalnega kotla 40 
litrov, dočim je ta dosloj znašala 80 li-
trov. Spremenila so se tudi določila gle-
de števila družinskih članov, od katere-
ga je odvisen čas za trošarine-prosto ku-
hanje žganja. Uredba priznava trošarino 
prosto kuhanje žganja iz lastnih proiz-
vodov za osebno porabo tudi onim ose-
bam, lri točijo ali prodajajo alkoholne te-
kočino na debelo in na drobno, to jo ose-
bam, ki doslej niso uvažale to ugodno-
sti. Drogi dosedanji predpisi so ostali ne-
izpremenjeni. 

= Železniški vagoni na razpolago. Cen-
tralna direkcija za porazdelitev železni-
ških voz javlja, da razpolaga za sedaj z 
velikim številom tako zaprtih kakor od-
prtih voz za prevoz lesa in drugega ma-
teri jala. 

*» Poskusi * aiftiffiH p o i m p n , n JE 
je odredila vlada (oddelek za narodno go-
spodarstvo), so se, kakor poročajo hr-
vatski listi, po raznih hrvatskih župani-
jah dobro obnesli Beljaki so se prepri-
čali o uspehih umetnega gnojenja njiv, 
travnikov in vinogradov. To poskuse M 
bilo troba prihodnjo loto obnoviti v, več-
jem obsegu. 

Tvornlcn kovinskih predmetov «CI-
na!» v Celju se je na novo razširila. 
Tvornica, ki jo dosloj Izdelovala kovin-
sko predmete iz litin, kakor nože, vilice, 
zajemalke, kuhinjsko posodo itd., jo do-
bila novo lastno galvanlzacijsko napravo 
za ponikljanje, pobakrenjo in pomede-
nje starih in novih predmetov. 

= Tovarnu za dušik d. d. Ruše. Vsled 
Sklepa 4. rednega občnega zbora Tovarne 
za dušik d. d. Rušo se, počenfii z dnem 
7. junija t. 1. plačuje kupon št. 4 za leto 
1920 s tridesetimi SHS-kronaml pri lik-
vidaturi Niedorllsterreichische Escompte-
Gesellsehaft na Dunaju, I., Am Hof št. 2 
in pri Kreditnem zavodu za trgovino In 
industrijo v Ljubljani. 

= Subskrlpcija novih' delnic Zadruž-
ne gospodarske hanke v Ljubljani je bila 
30. m. m. končana. Glavnica jo poviSana 
od 8 na 24 milijonov. 

= Hrvatska eskomptna banka bo otvo-
rila na Dunaju lasten denarni zavod. Hr-
vatska eskomptna banka jo v zvezi z pod-
jotjem Pollak in sin otvorila pod našlo 
vom »Bančna komanditna družba Frano 
Pollak« na Dunaju lasten denarni zavod, 
ki se bo havil z vsemi blagovnimi in de-
narnimi posli. 

•=> Hmeljsko poročilo k Zatca (Češko-
slovaška) od 23. junija: Prodalo so se 
male količine starega hmelja po 2050 — 

em »fflfsuTovamafi «*>« z« m « r v 
kurzu 100 č. K => 303 jug. K okoli 88 
90 naših kron za kilogram). Hladno 
me jo povzročilo, da jn rastlina nekoliki« 
zastala. Ušive napade lo Škropili 

- Češkoslovaški sladkor na tržagkem 
trga. Češkemu sladkorju, ki mane naj 
tržaškem trgu okoli 245 lir 100 kg, dela) 
hudo konkurenco kristalni sladkor nn 
225 lir in javanskl sladkor pr> 170 Hr. 
Vsled tega se čujejo glasovi,, da bodo 
češkoslovaško rafinerije, v slučaju, da «1 
razmero ne zboljšajrt, sploh 'prenehale/ 
trgovati s Bladkorjem ua triaijgem trgu. 

=» Na svetovnem sladkornem t ril ščit 
so ponovno padlo cene. Temif vzrok so 
velike zalogo sladkorja na Ki/bi, v Ame-
riki in Angliji, nadalje izgledi dobro le-
tine sladkorne pose v Amerila iu Evropi, 
V Nowyorku je centrifugalni sladkor pa 
del na eeno pred vojno, t. j.-t cente. 

— Modni teden na Dunaju. Dunajski 
modna industrija priredi letaš tretjič ta-
kozvani modni teden, s katerim vabi ino-
zomstvo na Dunaj na ogled jesenskih iu 
zimskih novosti v (lamski modi. Prire-
ditev so 1)0 vršila, v 2 delih, od 28. julija1 

do 6. avgusta modni teden, za nakupo-
valco na veliko, in od <f. i|o ll.septeuH 
bra modelni tedon za nakupovalen mo-
delov. Modni in modolni torleti sta popol. 
noma trgovskega značaja. Zato so no bo 
vršila skupna razstava. Udeležene tvrd-
ke hodo imelo blago za časa modnega iu 
modelnega tedna na ogled v svojih tr-
govskih prostorih. Natančnejšo podatku 
dajo Geschaftsstelle, Wien I, Stubonrlng 
8. Tam so dobi zastonj tudi umetniško 
opremljen katalog, v kahnrem se naha-
jajo naslovi udeleženih t^rdk. 

Razstava dekliSKih 
ročnih del 

II. dekliška meščanska šola jo fo dni 
razstavila v svojih prostorih izdolke 
ročnih del. Navadno ima človek pred-
sodke o predmestnih šolah, tu pa si 
res prav prijetno iznenadea. 

Ko vstopiš v sobo, se ti zdi, da Je 
pripravljeno za kak diner, ki se bo za-
čel pravkar servirati. Po mizah samo 
belo perilo In zelene vejice vmes. Vse 
je talco preprosto ter priča o izbra-
nem okusu gdč. učiteljico Skubičove. 
Precej pri vratih vise na steni beli 
predpasniki z vezoninami na tU po 
prof. Siču, na sosedni steni kombina-
cije moderčka in krila v belem veze-
nju, nadalje bhizo in obleko v narod-
nih vezeninah. Po mizah leže nogavi-
ce, rokavice, predpasniki, srajco, mo-
dorčki in krila, ki so jih učenko res 
same zvezlo in sešile ta to y letošnjem 
Sel. letu. 

Le nekaj luksuznih' predmetov je 
videti, ki so jih smele narediti učen-
ke šele takrat , ko so dovršilo to, kar 
predpisuje učni načrt. Tako vidimo 
nekaj blazin v richelieu, v narodnih 
in modemih vezeninah. Na tabli visi 
poleg torbic v hrvatskih in dubrovni-
škili vezeninah krasen ovratnik v ri-
chelieu, ki ga jo med drugim zrisala 
gdč. Skubičeva sama. Zraven vidimo 
obleko, ki priča o veliki marljivosti 
učenke. Naredila si jo je za birmo iz 
stare rjuhe. 

In ka j bi rekli o mizi, ki jo oblože-
na s krparijami! Toliko zakrpa nega 
perila in tako vzorno zakrpanega nis-
mo vidoli do sedaj šo na nobeni raz-
stavi. In kar dajo t e j razstavi šo pred-
nost pred drugimi je to, da tu nismo 
našli nikakršnih vajonic. no vzorčnih' 
trakov, ki sodijo še v dobo naših ba-
bic in prababic. V sedanjem času in v 
sedanji draginji jn pač škoda izgubi.'*)-
ti drag materljal in šo dragocenejši 
čas za tako nepotrebne stvari. Vsi 
ubodi in vso različno potijo se dadfl 
prav lahko vaditi takoj na praktnimU 
predmetih'. 

Učenko so si tako nabavile in iz« 
gotovile dosti potrebnega perila tekorrt 
leta, a stvar ima vrhutega še velik 
vzgojni pomen. Vso loto so so učenka 
navajalo k zaposlenosti, kar je S« 
mnogo večjo vrednosti od materijeln« 
koristi. Lo tako so bodo naša dekleta' 
navadilo uporabljati zlati čas, namesto! 
da bi lenarile. 

Gdč. Skubičeva nam je znova poka« 
zala in dokazala svoje veliko zmožno-
sti na tem polju in moremo ji lo česti-. 
tati. Za svoj velik trud naj ima zavest, 
da jo njeno delo rodilo res kar najveei 
uspeha. Kako so učenko vzljubilo rač-
no delo, se vidi najbolj iz tega, d* 
se jih je cela vrsta zglasila, da gredo 
prihodnjo leto na obrtno šolo in po-
stanejo tudi samo učiteljice ročnih del. 

Razstavo krasi tudi par lično izde-
lanih risb in poslikanih skrinjic. 

Frank Heller: 26 

B l i i p p rtep v o j v o d e 
Roman. 

Poslovenil F. 'J-o. 
«Koliko pisem ima?» 
«Mislim, šest.» 
«In koliko cenite ta pisma vi, tako 

med brati ?» 
«Med brati? Da, razumem. Reci-

mo takole 6000 funtov.» 
«Vi ste knez vseh filetalistov. V 

petih dneh bodo pisma v vaših ro-
kah. Kje stanuje Hornstein?» 

«Furlong Lane 12 E. C. Ali imate 
že kak načrt ?» 

«Za sedaj tri, bomo videli, kateri 
bo najboljši. V najkrajšem času vam 
sporočim vse potrebne novice. D o 
takrat pa zbogom, gospod Isaacs. 
iTakoj hočem na delo, kajti najbolje 
je, da take stvari ne prespimo.* 

Stari in osiveli gost gospoda Isa-
aesa se je počasi dvignil iz naslonja-
ča, stopil korak bližje, dal mu roko 
in odšel počasi. Veliki finančnik je 
gledal za njim, ko je šel z upognje-
nim hrbtom in drsajočimi koraki sko-
zi obložena dvojna vrata; potem se 
je pa zopet vsedel za pisalno mizo 
in mrmral: 

«Nedosegljiv lisjak je ta profesor 
Pelotard. Jaz bi samo rad vedel, kdo 
in kaj je pravzaprav ta človek?»; 

II. poglavje 
pokaže čitatelju, na kako tanki niti 

vise včasih usode narodov. 
Vprašanje, ki si ga je stavil go-

spod Isaacs na koncu prejšnjega 
poglavja, smo mi že pojasnili čita-
telju v zbirki pripovedk z naslovom 
«Prigode gospoda Collina».*) Te 

' ) Frank Heller! «Prigode gospoda 
Collina». To je delo, ki ga omenja pisa-
telj v našem sedanjem romanu. Izhajalo 
jo v «Jutru» in vzbujalo splošno pozor-
nost. Dobi so tudi v ponatisu za eeno 
15 K po pošti 2 K več pri upravništvu 
••Jutra*, Ljubljana, Sodna ulica 6. 

pripovedke, ki ne bi smele manjkati 
v nobeni knjižnici, nam slikajo žit-
je in bitje jur. utriusque cand. Fi-
lipa Collina v letih 1875. do 1910. 
Gospod Collin je spadal med ono 
malo število Švedov, ki so morali iz 
neznanih in gotovih vzrokov živeti 
v tujini. Zapustil je svojo domovino 
— bil je namreč advokat v mestu 
Kristiansham — septembra meseca 
leža 1904., ho je pobegnil in iz raz-
nih bank pripravil potrebne potne 
stroške. Takrat je bil star 29 let. 
Tri leta ponesrečnih borznih špe-
kulacij, — ki so jih posredovale raz-
ne danske firme, so popolnoma za-
dostovala, da so uničila njegovo 
bodočnost in spravila gospoda Col-
lina v usodepoln konflikt s petimi 
paragrafi kazenskega zakona. Nada-
Ijni dve leti svojega življenja, je po-
svetil maščevanju. Živel je v Kopen-
hagnu in vršil obračune z onimi 
danskimi firmami, ki so ga «gmotno 
in duševno uničile« (te besede nava-
jamo doslovno iz njegovih napisa-
nih spominov). Ko je izvršil to svojo 
nalogo, ki je stala omenjene tvrdke 
nič manj nego 70.000 danskih kron, 
je odpotoval gospod Collin janu-
arja 1906. nenadno iz Kopenhagna. 
Odšel je na Angleško, kjer se je iz-
krcal s precej lepo zaokroženo 
listnico iz krokodilovega usnja in z 
glavo polno načrtov za pomnoževa-
nje njene vsebine. Ironija usode in 
pesniška pravičnost so pa hoteli, da 
se je vozil v vlaku z nekim spretnim 
angleškim žepnim tatom, ki ga je 
blizu postaje Liverpool Street z ve-
liko spretnostjo in prijaznostjo osvo-
bodil dobro rejene listnice, ki je vse-
bovala plodove njegovih nepoštenih 
manipulacij v teku zadnjih par let. 
Kako se je maščeval gospod Collin 
temu gospodu smo obširno poročali 
v gori omenjeni zbirki pripovedk, ki 
— kot rečeno — ne bi smela manj-
kati v nobeni knjižnici. 

V teh pripovedkah smo opisali tu-
di dogodek, kie in kako se ie sestal 

gospod Collin z gospodom bankir-
jem Isaacsom, ki je namigoval v 
prejšnjem poglavju nanj. Prvi Se-
stanek gospoda Isaacsa z gospodom 
Collinom pomenja za gospoda Isa-
acsa občuten poraz. Gospod Isaacs 
je namreč takrat usilil gospodu Col-
iinu kopo brezvrednih akcij britan-
ske Digama družbe. Mislima, da 

nam ni treba še posebej omenjati, 
da gospod Isaacs ni poznal gospoda 
Collina pod imenom Collin, ampak 
pod imenom profesorja Pelotarda. 

Pod imenom profesorja Pelotar-
da je namreč gospod Collin po iz-
vršenem maščevanjem nad angleškim 
žepnim tatom začel svojo novo 
prakso, ki je opisana v prigodi z 
raztresenimi gospodi. T o svoje ime 
si je zadržal tudi za naprej. Gospod 
Isaacs, ki je bil moder mož in imel 
vedno dovolj ztnisla za humor — 
seveda ako to ni šlo na njegov ra-
čun in v njegovih zadevah —, je spo-
znal gospoda Collina in ga občudo-
val, ker jc videl, kako duhovito vodi 
svoje operacije in kako spretno se 
izogne vsem posledicam teh svojih 
operacij. Njegova jeza, ki se ga je 
polastila vsled gori omenjenega po-
raza, se je začela počasi hladiti. In 
na nekem sestanku v Parizu sta 
sklenila, da se pomirita. V neugod-
nem in kritičnem položaju, ki se je 
nahajal v njem. gospod Isaacs radi 
izsiljevanja Adolfa Hornsteina, se 
ni prav nič obotavljal in je poiskal 
na način, ki smo ga opisali v prej-
šnem poglavju svojega nekdanjega 
sovražnika. 

Minulo je pet dni a gospod Col-
lin se ni prav nič javil. Gospod Isa-
acs, ki je potoval vsak dan iz Lon-
dona v svoje volilno okrožje in na-
zaj, je postajal radi tega trdovratne-
ga molka že precej nemiren. V jutro 
petega dne, pa je vstopil v njegovo 
pisarno gospod Crofton z ravno 
istim zaničljivim obrazom, kot ta-
krat, ko je prvikrat na tako čuden 
način nriiavil profesorja Pelotarda. 

«Sir, stari gospod iz Sutherlanda 
želi govoriti z vami> 

Gospod Isaacs je veselo skočili 
«Krasno, divno! Pripeljite ga ta-

koj sem, Crofton, in pazite, da naju 
nikdo ne b o motil, razumete?». 

Gospod Crofton vsega tega ni ra-
zumel. Gledal je začudeno s svojim 
prczbiterrjanskim obrazom, zmajal 
z glavo in počasi odšel. Na to je pa 
stopil upognjen v sobo gospod pro-
fesor Pelotard. 

Gospod Isaacs mu je hitel s vpra-
šujočimi očmi nasproti. 

« N o . . . t o r e j . . . kako je š lo? Po-
vejte mi hitro gospod profesor. Ali 
jih imate ?» 

«Kako je š lo? Gospod Isaacs, vi 
ste jako nevljudni. Ako je mogoče 
tako slučajno pri rokah vaša knjižica 
s čeki, potem bi mi izpolnjeno na-
kazilo na 6000 funtov jako ugajalo.» 

Gospod Isaacs se je nervozno 
smejal, ker je slutil, da je šla stvar 
dobro: 

«Gospod profesor, vi ste res ve-
lik mož. Sedite in mi pripovedujte. 
Kaj ste naredili?, Ali imate pisma v 
rokah?» 

Filip Collin je potegnil malomar-
no iz žepa zavitek s pismi in jih po-
ložil pred gospoda Isaacsa. 

«Mislim, da so vsa,» je rekel po-
polnoma ravnodušno. «Gospoda 
Hornsteina se vam ni treba več bati. 
Jaz sam sem ga spremil včeraj zve-
čer k nočnemu ekspresu v Charing 
Gross in se na svoje oči prepričal, 
da se je odpeljal v Pariz.» 

«Odpeljal?. M Pariz?, Kaj vendar 
govorite?» 

«Da, tako je, in nikdar več se ne 
vrne na Angleško. Ako se pa vrne, 
tedaj se nastani prav gotovo v Dart-
mooru.» 

«Jaz vas ne razumem gospod 
profesor. Prišli ste d o mojih pisem, 
kako, tega ne vem. Prepričan sem 
pa, da Hornsteinu niste izplačali 
onih 20.000 funtov, ki jih je zahte-
val za moia pisma. Potem ste S5» 

ekspedirali preko meje in mu oblju-
bili, da ga spravite v Dartraoorsko 
kaznilnico, ako se prikaže zopet na: 
Angleškem. Res, vi ste pravi vražji 
človek.» 

Filip se je zadovoljno smejal. 
«Tako, sedaj ste pa zopet vljudni 

kot vedno. Ako dovolite, si prižgem 
cigaro, potem pa povem vse, kaj senu 
delal v času, ko se nisva videla.* 

Gospod Isaacs mu je molče ponu-
dil škatljo s cigarami, Collin si je 
prižgal eno, vsedel se je udobno v. 
naslonjač in pripovedoval: 

«Ko sva se zadnjič razšla, sen* 
imel tri načrte, kako bi prišel pri1 

Hornsteinu do vaših pisem. Prvi na-
črt je bil vlom. Toda zato sem imef 
razne premisleke, dasiravno se vča-
sih tudi gos D o d Scherlock Holmer, 
poslužuje takih sredstev. O drugem 
načrtu ne bom govoril. Najvažnejši 
je tretji, ki sein ga tudi izvedel. 

Ko sva se zadnjič razšla, sem šel 
naravnost domov, kjer sem spreme-
nil nekoliko svojo zunanjost. Odlo-
čil sem se, da poiSčem leva — hotel 
sem reči — šakala v lastnem brlo-
gu. Oblekel sem se v zmislu svojega 
načrta kot sluga iz boljše hiše, pri-
znati vam moram, da mi je moja 
maska popolnoma uspela. V ulici, 
ki ste mi jo naznačili, da v nji sta-
nuje Hornstein, sem našel zapušče-
no in napol porušeno poslopje v ne-
ki stranski ulici Lloyd Avenue. 
Hornstein [je stanoval v pritličju. 
I<o sem pozvoninl, mi je odprl vra-
ta velik in plečat možakar s koza-
vim obrazom, takoj sem zaslutil, da 
je to Hornsteinov cerber. Hornstein 
si ga je gotovo izbral v svojo last-
no obrambo, ako bi slučajno ta ali 
oni gost izgubit porpljenje in hotel 
kar na svojo roko obračunati z njim. 
S čudnim pogledom me je gledal 
cerber, toda brez vsake nadaljne de-
bate, me je nustil k Hornsteinu. 

I (Dalje .1 



B 8F8 HB OH MS C23 GBBBI 

Ip t ač iu diblfiki g lml t i 

1 8 M M . 8 M - . SLOVENSKA BA 
Ljubljana, Krekov trg St. 10» nasproti »Mestnega doma". 

lalBlon i t n . 

EikevRl n i s o U M 

D I I B B ^ 

1.517. 1 

i m i 
R I H i 

Obrestuje najugodneje vloge na knjižice in v tekočem računu. 
I 

; Izvršuje vse bančne posle najkulantneje. i 

I. SANDRIN 
LJUBLJANA 

Velika, zaloga 
vsakovrstnega 

844 26—16 

kož. podplatov, gonilnih 
jermenov in boksa 

n a d e b e l o " f H 

Mestni trg 6. 

usnja 

Jadranska montanska družba 
• r s o l a v l t , „ M o n t « n a " . d. z o. z. T e l e f o n ! L 0 . 

Ljubljana, Zvonarska ulica 5 (J) 
_ . . i, _ . Vi« v r a t a kovin , rudnin ln k e m i k a l i j t e r v i a ladu-
P r o d a j a in K u p u j e a t r i j s k a Udelko. . c .UJoče v r u d a r s k o , f u ž l n a r e k o 

na debelo: i m p o r t . -.t- k e u a j c k o a t r o k o . 
U6—17 E k s p o r t . 

= Radioaktivno termalno kopališče = 

TOPLICE PRI NOVEM MESTU 
zdrasvl revmat lzem, protln, nevralgljo, po-
s l ed ice zlomljenih kosti ( rane In eksudate . 

Sezona od 1. maja do 30. septembra. 
Železniška postaja Straža-Topllce. 

Pojasnila dajo ravnateljstvo. 001 6—3 

T M P T T T 
Iz kavčuka * 

C I R I L S I T A R 
LJUBLJANA , 

t- o 
uj S" - > 

Klobuke in slamnike 
vseh Trst, od preprostih do najfinejših undi 
vedno v zalogi tovarni klobukov in slamnikov 

Frane Cerar v Slobu 
pošta ID faliz. postila Domžale pri L|ubl|anl. 
V popravila prevzema tudi vsa tozadevn. 
dela ter pr oblikuje po najnovejši modi. V 
Ljubljani prevzema v-a naročila in moder-
niziranje tvritka Kovačev ič 1 T r š a n v 
P r e t e r n o v t nllol i t . 6, kjer se sprejema 
1021 v s r e d o In v soboto. 63-3 

NaiveOa izbira v kopalnem 
perilu in trikotaži 900 38 

c. J. HAMANN 
Mestni trg 8. 

> 

1009 3 - 3 

Trgovska hiša 
»s najprometnojtiem kraju v Ljubljani, tri nadstropna, z velikim in manj&im lokalom (kjer 
obstoji že od leta 1874. renomiratia trgnvinR s srobrnino in zlatnino, katera «e lahko z 
inventarjem in blagom prevjuiaio) in vinotoo s kletjo, lopo stanov,vijo s krstnim vrtom 
proti gradu, so proda. — 1'israono ponudbo pod „ 3 r e z posredovanja" na Anončni 

zavod Dr&go Sosoljak & drog, X.]nbi.fni><< "•»•nkarjsvo nabrežje 5. 

'jam <£jiumm 
Naročajte in širite sledeče 

l e p o s l o v n e k n j i g e : 
B. F a j g o l j : Tik za frouto. Uro;. 36 IT, v<>*. 45 K, poštnina K 2'80. 
A. K o v a č a a : Veleja. Bru3. 28 K, ves. .16 K, poštnina 2 E. 
A n a t a l o f r a n c o - D o b e l j a k : 1'ingvinski otok. Roman. Cena broš. 12 E, 

po pošti pripor. 2 K 40 v voč. 
S o s t o j e v s k l j - L e v s t l k : Bosi. Roman v IV. delih. Broš. 42 K, ves. 61 K, 

po pošti broš. K S-— več, vez. K SO-— več. 
O o n o o n r t - F a s t n i k l n : Ooklo Elissa. Roman. Bro5. 16 K, vez. 21 K, po 

pošti broš. K 2-— več, ve*. K 2-50 več. 
C e r v a n t e s - S o r l i : Tri novelo. UroS. 10 K, voz. 16 K, po pošti broš. K 2'— 

več, vez. K 2'50 več. 
8hakesp«aro -Znpan61o : Seu kresno noči. Broš. 22 K, vez. 28 K. po 

poŠti liroš. li več, vez. K 260 v 
Macbo tb . Broš. 32 K, vez. 40 Iv, poštnina 2 K. 
Anto Sbbeljalc: Solncein sonce. Uroš. 10 K, vez. 15 K, po pošti broš. K 2'— 

več, voa. Iv i ' 5 ) ve:. 
Str i tar jeva antologija. Uredil dr. Iv. Prijatelj. Broš. IS K, vez. K 26'—, 

po pošti broš. 3'40 več, ve<!. K 4'— več. 
J o s i p a J u r č i č a z b r a n i epis l . I)ru^a izdaja. Uredil dr. Ivan Prijatolj. I. zvez. 

broš. 22 K, po pošti 5 K voč, II. zvez. broš. 22 K, po pošti 4 K 60 v več. 
Knjige fe naročajo pri založništvu: V lakovna zadrng-a v Ljubljani, 

Sodna ul loa 6. 00 60 

Cement 
Apno, 
Premog 
n a j b o l j š e v r s t e v S loven i j i 

d o b a v l j a v s a , r o množ ino 

,11', Loško 

Naročajte 

Ljubljanski Zvon 
letnik 1921. 

Ljubljanski Zvon jo najstarejši in najboljši slovenski 
leposlovni mesečnik. Novi letnik prinaša celo vrsto po-
vesti in člankov, ki bodo zanimali vsakogar. Izšel je 

popolnoma novi opremi 
d f 206 30 

Celoletna naročnina znaša 180 K, polletna 90 K, četrt-
letna 45 K. Izhaja vsak mesec. 

Upravništvo Ljubljanskega Zvona 
Ljubljana, Sodna ulica 6. 

C O S U U C H - L I N I S 
( p r s i A u s t r o - A m e r t k a n a ) 

TRST- A M E R I K A 
prevaža potnike v New-York redno trikrat, 
v južno Amoriko po enkrat mesečno. — Pojasnila in prodaja voznih listkov 
S i m o n K m e l e c , glavni zastopnik za Slovenijo v Ljubljani, Kolodvorska odei It, iS. 

Odplov poštnega parnika »Argentina« 9. julija 1921. 
> brzoparnika »President Wilaon» 2. avgusta 1921. 714 37—12 

I. jugosinsira fotiK 
! za gumbe :n houlnsbB predmete i 

1 Z 0. Z. 912 1 6 - 3 ' 
Produeenti in dobavljači se pozivajo, da stavijo pismene ali pa ustn* 

j ponudbe za 

Sfakstp s©na. 
obavljači se pozivajo, da stavijo p 

prodajo sena m g&rmsoia© 
, — . Vzorna se samo seno od sladkih trav nove košnje, katero je popol-
' v vsaki velikosti in po vsakem vzorcu s i n o m a SI1ho, užitno in zdravo. 

cenam, brez konkurence. I g e n o m Q r a m ^ ^ ( 8 t j 8 n j e n o ) 7 s v e 2 n j ih (balah), ki ne smejo 

Z a h t e v a f t e c e n i k e S 
i ! 

lOsmiiiiTiBTiniririnirTilirmT"-!—mi r 
g MaJsSareJža SssesSSeSJsScta fcrr«39«a v S9oveni3i r r r r n s 

Elnnu 

za tovorne 
avtaiaabila 

ze kolesa ln avtomobila 

k j u b i p n a 
Podjetje »a prevažanje blag: 

fenediciješa pisarna J e s e n i c e 
južno zelazuico. Brzovozni in tovorni nabiralni { U U J D V j O M l j F i v m o n u j u " " ' f t - J — — —• 

promet iz Avstrijo in v Avstrijo. Zacavinjcnio. Podjctjo »a prevajanje pohištva, 
Skladišča s posebnimi zaprtimi kabinami za pohištvo. 

Brssojavi: Sas ta iagor . 781 52 I n t o r u r b a n tolefon 60. a 
i ti BHsa B a B3ss r; HSZE5 r mtnss 5!?sz\ 3 a r a fa m srsv ss rarse s« s m s r/,;5 

Pravkar je izšel ponatis znamenitega „iutrovega" 
romana, ki je vzbuja! splošno pozornost: 

Frank M a r , Prigode gospoda Cdlina. 
Cena 15 K, po pošti 2 K več. 

Hareša se pri uppavnišfvu „ 3 u t r a " , Ljubljana, Sodna ulica 6. 

najceneje 

„ J!ji 
0o8pos«etska sasla 14. 

585 14 

biti težje od 50 do 60 kg. 
Potrebno jo: 

1,100.000 kg sena 
9 8 0 . 0 0 0 „ „ 

3 0 . 0 0 0 , , „ 
3 0 . 0 0 0 „ „ 
5 0 . 0 0 0 „ „ 

kovino konssrue 
s sladkorjem 

za LjitMjauo 
„ Maribor . . . . . . . 
,, Celje i . 
„ Slovensko Bistrico . . . 
v Ptuj . . . . . . . . 

Prodaja po pogodbi najkasneje d o konca o k t o b r a 1831, Prejem 
komisijski v intendantskih skladiščih, oziroma vojaških senjakih. 

Skladišča imajo železniške tire (proge). 
Prejem ponudb in zaključevanje pogodb vrši se predpoldne, in to? 

15. julija pri divizijski iotendantnri v Ljubljani, 
15. „ „ komandaitu mesta v Ptuju, 
18. „ „ „ „ „ Maribora, 
19. „ „ „ vojnog okrnga v Celju, 

! 20. „ „ „ mesta v Slov. Bistrici. 

brez sladkorju armslado 
nudi po najnižji dnevni coni in v vsaki množini i 

Delniška družba,Triglav' 
tovarna branil s Smarei pri Kamnika. | 

K n p u j e t nd l t o z a d e v n e s l rov lne . ! 

If!t*linO tiiporan Ponudbe se sprejemajo od manjših prodneentov iz kmetskih zadrug 
KuVlIltS KUlIuHrVo ! od 5000 kg naprej, od vseh drugih interesentov od 10.000 kg naprej 

Kjer bode več interesentov, tam se bo vršila licitacija. 
Kavcija znaša 1 0 % od vrednosti ponudenega sena. 
Ponudbo se morajo kolekovati z 2 din. (8 kron). 
Vpogled v pogoje je mogoč pri prej navedenih vojaških oblastih. 

Komanda Dravske divizijske oblasti 
E. broj 8681. ioiS 3 - 5 

sprejema vloge na hranilne knjižice, žiro in urugs vloge najngodnejšimi 
pogoji m * prevzema vse fončne posle pod najugodnejšimi pogoji. 

geograB, Sel je, Mrovnik, lotor, Kranj, g 
Sjabljana, .Maribor, jUetkoviž, Opatija, 
Sarajevo, Split, Sibenik, ladar, Zagreb, 

£rst, Wien. «̂ 
Poslovne zveze z vsemi večjimi kraji v h - in inozemstva. 

Natisnila Delniška tiskarna, d. d. v Liubliani. 


